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Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wcze$niejszego

powiadomienia.

/N Informacje dotyczace bezpieczenstwa

W celu zapewnienia bezpieczenstwa uzyt-
kownika i bezawaryjnej pracy urzgdzenia
przed instalacjq i pierwszym uzyciem nalezy
uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi, zwra-
cajgc szczegolng uwage na wskazowki oraz
ostrzezenia. Wszyscy uzytkownicy urzgdze-
nia powinni poznaé zasady jego bezpiecznej
obstugi. Pozwoli to unikna¢ niepotrzebnych
pomylek i wypadkow. Prosimy o zachowanie
instrukcji obstugi przez caty czas uzywania
urzadzenia oraz przekazanie jej kolejnemu
uzytkownikowi w razie odstgpienia lub sprze-
dazy urzadzenia.

W celu unikniecia szk6d na zdrowiu i zyciu
0s6b oraz szkéd materialnych nalezy prze-
strzegaé $rodkoéw ostroznoéci podanych w ni-
niejszej instrukcji obstugi, gdyz producent nie
jest odpowiedzialny za szkody spowodowane
wskutek ich nieprzestrzegania.

Bezpieczenstwo dzieci i osob
uposledzonych

+ Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone
do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o og-
raniczonych zdolnosciach fizycznych, sen-
sorycznych czy umystowych, a takze nie-
posiadajgce wiedzy lub doswiadczenia w
uzytkowaniu tego typu urzadzen, chyba, ze
bedg one nadzorowane lub zostang poin-
struowane na temat korzystania z tego
urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng za
ich bezpieczenstwo.

Dzieci nalezy pilnowac, aby mie¢ pewnosc,
ze nie bawig sie urzadzeniem.

» Opakowanie nalezy przechowywac¢ w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Istnieje
ryzyko uduszenia.

* W przypadku utylizacji urzgdzenia nalezy
wyjac wtyczke z gniazdka, odcig¢ przewod
zasilajacy (jak najblizej urzadzenia) i odkre-
ci¢ drzwi, aby uchroni¢ bawigce sie dzieci
przed porazeniem pragdem lub przed za-
mknieciem sie w Srodku urzadzenia.

+ Jedli to urzadzenie zawierajgce magne-
tyczne uszczelnienie drzwi ma zastapic
urzadzenie z blokadg sprezynowg (ryglem)
w drzwiach lub w pokrywie, przed odda-
niem starego urzgdzenia do utylizacji nale-
2y usung¢ blokade. Zapobiegnie to przy-
padkowemu uwigzieniu dziecka.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa
& Ostrzezenie!

Otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia
lub w zabudowie nie moga by¢ zakryte ani
zanieczyszczone.

» Urzadzenie jest przeznaczone do przecho-
wywania zywnosci i/lub napojow w zwyk-
tych warunkach domowych, tak jak to opi-
sano w niniejszej instrukcji obstugi.

* Do przy$pieszenia procesu rozmrazania
nie wolno uzywac urzadzen mechanicz-
nych ani zadnych innych sztucznych me-
tod.

* Nie nalezy stosowac innych urzadzen elek-
trycznych (np. maszynek do lodow) wew-
natrz urzadzen chifodniczych, o ile nie zos-
taty one dopuszczone do tego celu przez
producenta.

+ Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢, aby nie usz-
kodzi¢ uktadu chtodniczego.
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» W uktadzie chtodniczym urzgdzenia znaj-
duje sie czynnik chtodniczy izobutan
(R600a), ktéry jest ekologicznym gazem
naturalnym (jednak jest tatwopalny).
Nalezy upewni¢ sie, ze podczas transportu
i instalacji urzadzenia nie zostaty uszko-
dzone zadne elementy uktadu chtodnicze-
go.

Jesli uktad chtodniczy zostat uszkodzony,

nalezy:

— unika¢ otwartego ptomienia oraz innych
zrédet zaptonu;

— doktadnie przewietrzy¢ pomieszczenie,
w ktorym znajduje sie urzadzenie.

» Ze wzgledow bezpieczenstwa zabrania sie
dokonywania jakichkolwiek modyfikacji lub
zmian konstrukcyjnych w urzadzeniu. Ja-
kiekolwiek uszkodzenia przewodu zasilaja-
cego mogg spowodowac zwarcie, pozar i/
lub porazenie pradem.

Ostrzezenie! Aby mozna byto unikng¢

niebezpieczenstwa, wymiany elementéow
elektrycznych (przewdd zasilajacy, wtyczka,
sprezarka) moze dokonac¢ wytgcznie technik
autoryzowanego serwisu lub osoba o odpo-
wiednich kwalifikacjach.

1. Nie wolno przedtuzaé przewodu zasila-
jacego.

2. Nalezy upewni¢ sig, ze tylna Scianka
urzgdzenia nie przygniotta ani nie usz-
kodzita wtyczki przewodu zasilajgcego.
Przygnieciona lub uszkodzona wtyczka
moze si¢ przegrzewac i spowodowac
pozar.

3. Nalezy zapewni¢ dostep do wtyczki
przewodu zasilajgcego urzadzenia.

4. Nie ciggna¢ za przewdd zasilajgcy.

5. Jezeli gniazdo elektryczne jest obluzo-
wane, nie wolno wktada¢ do niego
wtyczki przewodu zasilajgcego. Wyste-
puje zagrozenie pozarem lub poraze-
niem prgdem.

6. Nie wolno uzywac¢ urzadzenia bez klo-
sza zarowki (jesli wystepuje) oswietle-
nia wnetrza.
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* Urzadzenie jest ciezkie. Nalezy zachowac¢
ostrozno$c¢ podczas jego przenoszenia.

* Nie wolno wyjmowac¢ ani dotykac¢ przed-
miotow w komorze zamrazarki wilgotnymi/
mokrymi rekoma, poniewaz moze to spo-
wodowacé uszkodzenie skory lub odmroze-
nie.

* Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na bez-
posrednie dziatanie promieni stonecznych.

* Do o$wietlenia urzadzenia zastosowano
specjalne zarowki (jesli wystepujg) prze-
znaczone wytgcznie do urzgdzen domo-
wych. Nie nadajg sie one do oswietlania
pomieszczen domowych.

Codzienna eksploatacja

* Nie wolno stawia¢ goracych naczyn na
plastikowych elementach urzadzenia.

* Nie wolno przechowywac tatwopalnych ga-
z6w ani ptynéw w urzadzeniu, poniewaz
mogg spowodowac wybuch.

* Nie wolno umieszcza¢ zywno$ci bezpo-
Srednio przy otworze wentylacyjnym na tyl-
nej Sciance. (Jesli urzadzenie jest odszra-
niane automatycznie)

* Mrozonek nie wolno ponownie zamrazaé
po rozmrozeniu.

« Zapakowang zamrozong zywnos¢ nalezy
przechowywaé zgodnie z instrukcjami jej
producenta.

* Nalezy $cisle stosowac si¢ do wskazowek
dotyczacych przechowywania podanych
przez producenta urzadzenia. Patrz odpo-
wiednie instrukcje.

» W zamrazarce nie nalezy przechowywac¢
napojow gazowanych, poniewaz duze cis-
nienie w pojemniku moze spowodowac ich
eksplozje i w rezultacie uszkodzenie urza-
dzenia.

» Lody na patyku moga by¢ przyczyng od-
mrozen w przypadku konsumpcji bezpo-
Srednio po ich wyjeciu z zamrazarki.

Konserwacja i czyszczenie

* Przed przeprowadzeniem konserwacji na-
lezy wytgczy¢ urzadzenie i wyjgé wtyczke
przewodu zasilajgcego z gniazdka.



» Nie wolno czys$ci¢ urzadzenia metalowymi
przedmiotami.

* Nie wolno uzywac ostrych przedmiotow do
usuwania szronu z urzgdzenia. Uzy¢ plasti-
kowego skrobaka.

Instalacja

Wazne! Podtaczenie elektryczne urzgdzenia
nalezy wykona¢ zgodnie z wskazdéwkami
podanymi w odpowiednich rozdziatach.

* Rozpakowac urzadzenie i sprawdzi¢, czy
nie jest w zaden sposéb uszkodzone. Nie
wolno podtgcza¢ urzgdzenia, jesli jest usz-
kodzone. Ewentualne uszkodzenia nalezy
natychmiast zgtosi¢ sprzedawcy. W tym
przypadku nalezy zachowac¢ opakowanie.

+ Zaleca sie odczekanie co najmniej czte-
rech godzin przed podtgczeniem urzadze-
nia, aby olej mogt sptyna¢ z powrotem do
sprezarki.

* Nalezy zapewnic¢ odpowiednig wentylacje
ze wszystkich stron urzadzenia. Nieodpo-
wiednia wentylacja prowadzi do jego prze-
grzewania. Aby uzyskac wystarczajgcg
wentylacje, nalezy postepowaé zgodnie z
wskazéwkami dotyczacymi instalacji.

» W razie mozliwosci tylng $cianke urzadze-
nia nalezy ustawi¢ od $ciany, aby unikng¢
dotykania lub chwytania za ciepte elementy
(sprezarka, skraplacz) i zapobiec ewentual-
nym oparzeniom.

* Urzadzenia nie wolno umieszczac w pobli-
zu kaloryferéw lub kuchenek.

Panel sterowania

» Nalezy zadba¢ o to, aby po instalacji urzg-
dzenia mozliwy byt dostep do wtyczki sie-
ciowej.

+ Urzadzenie mozna podtaczy¢ wytacznie do
instalacji doprowadzajgcej wode pitng (jesli
przewidziane jest podtgczenie do sieci wo-
dociggowe;j).

Serwis

+ Wszelkie prace elektryczne zwigzane z
serwisowaniem urzgdzenia powinny by¢
przeprowadzone przez wykwalifikowanego
elektryka lub inng kompetentng osobe.

» Naprawy tego produktu muszg by¢ wyko-
nywane w autoryzowanym punkcie serwi-
sowym. Nalezy stosowac¢ wytgcznie orygi-
nalne czesci zamienne.

Ochrona srodowiska

W obiegu czynnika chtodniczego ani w

materiatach izolacyjnych urzgdzenia nie
ma gazow szkodliwych dla warstwy ozono-
wej. Urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ wraz z
odpadami komunalnymi i Smieciami. Pianka
izolacyjna zawiera tatwopalne gazy: urzadze-
nie nalezy utylizowa¢ zgodnie z obowigzuja-
cymi przepisami, ktére mozna uzyskac od
wiadz lokalnych. Nalezy unika¢ uszkodzenia
uktadu chtodniczego, szczegolnie z tylu przy
wymienniku ciepta. Materiaty zastosowane w
urzadzeniu, ktore sg oznaczone symbolem
¢ , nadaja sie do ponownego przetworzenia.
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Regulator temperatury
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Kontrolka szybkiego zamrazania

Przycisk szybkiego zamrazania
Przycisk kasowania alarmu dzwiekowego

Lampka alarmowa

Wiaczanie

1. Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego
do gniazdka.

2. Obroci¢ pokretto regulaciji temperatury
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara do
$redniego ustawienia.

3. Zapali sig lampka kontrolna i przez dwie
sekundy bedzie rozbrzmiewat sygnat
akustyczny, sygnalizujgc wtgczenie urza-
dzenia.

4. Kontrolka alarmu bedzie pulsowata i syg-
nat akustyczny bedzie sie dalej rozlegat,
sygnalizujac, iz temperatura wewnatrz
urzadzenia jest zbyt wysoka.

5. Nacisng¢ przycisk szybkiego zamrazania
- sygnat akustyczny umilknie.

6. Nacisngé ponownie przycisk szybkiego
zamrazania - zapali sie kontrolka szyb-
kiego zamrazania. Zamrazarka zacznie
dziatac.

Wyltaczanie

1. Aby wytgczyé urzadzenie, nalezy obréci¢
pokretto regulacji temperatury w potoze-
nie "O" - sygnat akustyczny bedzie roz-
brzmiewat tylko przez dwie sekundy.

2. Kontrolka zgasnie.

Regulacja temperatury

Temperature wewnatrz urzadzenia kontroluje

regulator temperatury umieszczony na dole

urzadzenia.

W celu ustawienia temperatury nalezy poste-

powac w nastepujacy sposoéb:

+ Obrdci¢ regulator temperatury w strone niz-
szego ustawienia, aby uzyska¢ minimalne
chtodzenie.

+ Obrdci¢ regulator temperatury w strone wy-
zszego ustawienia, aby uzyska¢ maksy-
malne chtodzenie.
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Ustawienie Srednie jest zazwyczaj naj-
bardziej odpowiednie.

Doktadne ustawienie temperatury nalezy wy-
bra¢, biorac pod uwage fakt, ze temperatura
wewnatrz urzgdzenia zalezy od:

« temperatury w pomieszczeniu

» czestotliwosci otwierania drzwi

« iloci przechowywanej zywnosci
* lokalizacji urzadzenia.

Funkcja szybkiego zamrazania

Funkcje szybkiego zamrazania mozna wia-
czy¢ naciskajac przycisk szybkiego zamraza-
nia.

Wigczy sie kontrolka szybkiego zamrazania.
W dowolnej chwili mozna wytaczy¢ te funk-
cje, naciskajac przycisk szybkiego zamraza-
nia.

Kontrolka szybkiego zamrazania wytgczy sie.

Alarm wysokiej temperatury

Jesli temperatura wewnatrz zamrazarki pod-
niesie sie do poziomu, w ktérym nie mozna
zagwarantowac bezpiecznego przechowywa-
nia zamrozonej zywnosci (np. przy braku za-
silania), kontrolka alarmu bedzie pulsowac i
wigczy sie alarm akustyczny.

1. Aby wytaczy¢ alarm akustyczny, nalezy
nacisngc przycisk szybkiego zamrazania.
Zapali sie kontrolka szybkiego zamraza-
nia.

Kontrolka alarmu bedzie pulsowata az do
osiggniecia wymaganej temperatury.

2. Przycisk szybkiego zamrazania mozna
zwolni¢, gdy zgasnie kontrolka alarmu.
Kontrolka szybkiego zamrazania zgasnie.

Przy pierwszym wtgczeniu zamrazarki

kontrolka alarmowa pulsuje tak dtugo, az
temperatura osiggnie warto$¢, w ktorej moz-
na bezpiecznie przechowywaé mrozong zyw-
nos¢.



Pierwsze uzycie

Czyszczenie wnetrza

W celu usuniecia zapachu nowego produktu
przed pierwszym uruchomieniem urzagdzenia
nalezy wymy¢ jego wnetrze i znajdujgce sie
w nim elementy letnig wodg z tagodnym myd-
tem, a nastepnie doktadnie je wysuszy¢.

Codzienna eksploatacja

Mrozenie Swiezej zywnosci

Komora zamrazarki jest przeznaczona do
diugotrwatego przechowywania mrozonek,
zywno$ci gteboko zamrozonej oraz do mro-
Zenia Swiezej zywnoSci.

Aby zamrozi¢ $wiezg zywnos$¢, nalezy wig-
czy¢ funkcje Fast Freeze przynajmniej 24 go-
dziny przed wtozeniem zywno$éci do zamra-
zarki.

Umiesci¢ swiezg zywnos¢ do zamrozenia w
dwoch goérnych komorach.

Maksymalna ilos¢ zywnosci, jakg mozna za-
mrozi¢ w ciggu 24 godzin jest podana na tab-
liczce znamionowej znajdujacej sie wew-
natrz urzadzenia.

Proces zamrazania trwa 24 godziny: w tym
czasie do zamrazarki nie nalezy wktada¢ ko-
lejnej partii zywno$ci.

Po 24 godzinach, gdy proces zamrazania
zostanie zakonczony, nalezy powrdcic¢ do za-
danej temperatury (patrz "Regulacja tempera-
tury").

Przechowywanie zamrozonej
Zywnosci

W przypadku pierwszego uruchomienia urza-
dzenia lub po okresie jego nieuzywania,

Pomocne porady i wskazéwki

Wskazowki dotyczace zamrazania

Aby uzyskac najlepsze wyniki zamrazania,

nalezy skorzystac z ponizszych waznych

wskazdwek:

» Maksymalng ilo$¢ zywnosci, ktérg mozna
zamrozi¢ w ciggu 24 godzin, podano na
tabliczce znamionowej.

Wazne! Nie nalezy stosowac detergentow
ani proszk6w do szorowania, poniewaz mogg,
one uszkodzi¢ powierzchni urzgdzenia.

przed wtozeniem zywnosci do komory zamra-
zarki nalezy odczeka¢ co najmniej 2 godziny

od wtgczenia urzadzenia przy ustawieniu wy-
zszej mocy chtodzenia.

Wazne! Jezeli dojdzie do przypadkowego
rozmrozenia zywnosci, spowodowanego na
przyktad brakiem zasilania przez okres czasu
diuzszy niz podany w parametrach
technicznych w punkcie "Czas utrzymywania
temperatury bez zasilania", nalezy szybko
skonsumowaé rozmrozong zywnos¢ lub
niezwtocznie poddac jg obrébce termiczne;j,
po czym ponownie zamrozi¢ (po ostudzeniu).

Rozmrazanie

Gteboko zamrozong zywnos¢ lub mrozonki
nalezy przed uzyciem rozmrozi¢ w tempera-
turze pokojowe;.

Mate kawatki mozna gotowac w stanie za-
mrozonym, od razu po wyjeciu z zamrazarki.
W takim przypadku gotowanie potrwa jednak
diuzej.

* Proces zamrazania trwa 24 godziny. W tym
czasie nie nalezy wkifada¢ do zamrazarki
wiecej zywno$ci przeznaczonej do zamro-
Zenia.

* Nalezy zamraza¢ tylko artykuty spozywcze
najwyzszej jakosci, Swieze i doktadnie
oczyszczone.
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+ Zywno$é nalezy dzielié na mate porcje, aby
moc jg szybko zupetnie zamrozié, a pdzniej
rozmrazac tylko potrzebng ilos¢.

+ Zywno$¢ nalezy pakowaé w folie aluminio-
w3 lub polietylenowg zapewniajgcg herme-
tyczne zamknigcie.

+ Nie dopuszcza¢ do stykania sie Swiezej,
niezamrozonej zywnosci z zamrozonymi
produktami, aby unikng¢ wzrostu tempera-
tury produktéw zamrozonych.

* Produkty niskottuszczowe przechowujg sie
lepiej i dtuzej niz o wysokiej zawarto$ci
tluszczu. Sol powoduje skrocenie okresu
przechowywania zywnosci.

» Spozywanie sorbetu bezposrednio po wy-
jeciu z komory zamrazarki moze spowodo-
wac odmrozenia skory.

+ Zaleca sie umieszczanie daty zamrozenia
na kazdym opakowaniu w celu kontrolowa-
nia dtugosci okresu przechowywania.

Konserwacja i czyszczenie

Uwagal! Przed przeprowadzeniem
jakichkolwiek prac konserwacyjnych,
nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.

Uktad chfodniczy urzadzenia zawiera

weglowodory. Prace konserwacyjne i
uzupetnianie mogg wykonywac wytgcznie
technicy autoryzowanego serwisu.

Okresowe czyszczenie
Urzadzenie nalezy regularnie czyscic.

» Whnetrze urzadzenia i akcesoria nalezy
czyscié cieptag wodg z dodatkiem sody
oczyszczonej (5 ml na 0,5 litra wody).

* Regularnie sprawdzac i przeciera¢ uszczel-
ki drzwi, aby upewnic sie, ze sg czyste.

+ Doktadnie optukaé i wysuszy¢.

Wazne! Nie ciggnac¢ za rurki lub/i przewody
wewnatrz urzadzenia, nie przesuwac ich ani
nie niszczyc.

Do czyszczenia wnetrza urzadzenia nie
stosowac $rodkéw czyszczacych, proszkow
do szorowania, pachnacych srodkéw
czyszczacych lub wosku do polerowania,
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Wskazowki dotyczace

przechowywania zamrozonej

Zywnosci

Aby urzadzenie pracowato z najlepszg wydaj-

noscia, nalezy:

» Upewnic¢ sie, ze mrozonki byly odpowied-
nio przechowywane w sklepie.

« Starac sie, aby zamrozona zywno$¢ byta
transportowana ze sklepu do zamrazarki w
jak najkrétszym czasie.

* Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi zamrazarki i
nie zostawiac¢ ich otwartych dtuzej niz jest
to absolutnie konieczne.

* Po rozmrozeniu zywnos$¢ szybko traci
Swiezos¢ i nie moze by¢ ponownie zamra-
zana.

* nie przekracza¢ okresu przechowywania
podanego przez producenta zywnosci.

gdyz mogg one uszkodzi¢ powierzchnig i
pozostawi¢ silny zapach.

Raz w roku nalezy zdjg¢ kratke wentylacyjng
na spodzie urzagdzenia i wyczysci¢ kanaty po-
wietrzne za pomocg odkurzacza. Zwigkszy to
wydajnos¢ urzadzenia i zmniejszy zuzycie
energii elektryczne;.

Uwaga! Nalezy chroni¢ uktad chtodzacy
przed uszkodzeniem.

Niektore kuchenne srodki czyszczgce zawie-
rajg substancje chemiczne, ktére mogq usz-
kodzi¢ tworzywo zastosowane w urzgdzeniu.
Z tego wzgledu zaleca sie mycie zewnetrz-
nych czesci urzadzenia cieptg wodg z nie-
wielkg iloscig ptynu do mycia naczyn.

Po czyszczeniu ponownie podtgczy¢ urza-
dzenie do zasilania.

Rozmrazanie zamrazarki

Na pétkach oraz w gérnej czesci komory za-
mrazarki zawsze powstaje pewna ilos¢ szro-
nu.

Zamrazarke nalezy rozmrazaé, gdy warstwa
szronu ma grubosé ok. 3-5 mm.



Aby usung¢ szron, nalezy:

1. Obroci¢ regulator temperatury w potoze-
nie "0" i wyjg¢ wtyczke przewodu zasila-
jacego z gniazdka.

2. Wyja¢ wszystkie przechowywane produk-
ty spozywcze, zawing¢ je w kilka warstw
gazet i umiesci¢ w chtodnym miejscu.

3. Drzwi pozostawi¢ otwarte.

Wyjac¢ trzy duze szuflady.

5. Po rozmrozeniu urzadzenia usung¢ wode
zebrang w matej dolnej szufladzie i do-
ktadnie wysuszy¢ wnetrze urzadzenia.

Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego do

gniazdka i obréci¢ regulator temperatury w

Srodkowe potozenie. Wigczy¢ szybkie zamra-

zanie i odczekaé przynajmniej dwie godziny,

gdy bedzie mozna wyjetg uprzednio zywnosé
wiozy¢ z powrotem do szuflad.

>

Czyszczenie kanaléw powietrznych

1. Zdjgc¢ cokdt (1),
a nastepnie krat-
ke wentylacyjng
2);

2. Wyczysci¢ krat-
ke wentylacyjng
oraz filtr. (patrz
,Czyszczenie fil-
tra powietrza” )

3. Wyciagna¢ osto-
ne kanatu po-
wietrznego (3).

4. Woyczysci¢ dolng
czes¢ urzgdze-
nia za pomocg
odkurzacza.

Co zrobi¢, gdy...

& Ostrzezenie! Przed przystgpieniem do
usunigcia problemu nalezy wyja¢

wtyczke z gniazdka.

Usuwanie probleméw nieuwzglednionych w

niniejszej instrukcji mozna powierzy¢

Czyszczenie filtra wentylacji

Urzadzenie wyposazone jest w filtr na wlocie
powietrza (1) oraz przewod wylotowy powie-
trza (2) na kratce wentylacyjne;j.

Filtr mozna wyja¢ do

mycia.

1. Scisngé palcami
klapki (a) i (b).

2. Pociagnag filtr w
dot.

3. Wyciagnac filtr.

Filtr nalezy zamonto-

wac wykonujac te

czynno$ci w odwrot-

nej kolejnosci.

Okresy przerw w eksploatacji
urzadzenia

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dhugi
czas, nalezy wykona¢ nastepujgce czynno$-

1. odtgczyé urzadzenie od zasilania

2. wyjac¢ wszystkie artykuty spozywcze

3. rozmrozi¢ i wyczy$ci¢ urzadzenie oraz
wszystkie akcesoria

4. pozostawi¢ uchylone drzwi, aby unikng¢
powstawania nieprzyjemnych zapachéow.

Wazne! Jesli urzadzenie pozostanie
wigczone, nalezy poprosi¢ kogos o regularne
sprawdzanie, aby unikng¢ zepsucia sie
zywno$ci w przypadku przerwy w zasilaniu.

wytgcznie wykwalifikowanemu elektrykowi lub
innej kompetentnej osobie.

Wazne! Podczas normalnej eksploatacii
stycha¢ odgtosy pracy urzadzenia (sprezarka,
obieg czynnika chtodniczego).
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Urzadzenie nie dziata.
Lampka kontrolna nie
miga.

Lampka kontrolna miga.

Lampka kontrolna alar-
mu miga.

Urzadzenie emituje
alarm dzwiekowy

Sprezarka pracuje bez-
ustannie.

Temperatura w zamra-
zarce jest zbyt niska.

Temperatura w zamra-
zarce jest zbyt wysoka.

WWW.Zanussi.com

Urzadzenie jest wytgczone.

Wityczka przewodu zasilajgce-
go nie zostata wtasciwie wio-
zona do gniazdka.

Brak zasilania urzadzenia.
Brak napiecia w gniazdku.

Urzgdzenie nie dziata prawid-
towo.

Temperatura w zamrazarce
jest zbyt wysoka.

Temperatura w zamrazarce
jest zbyt wysoka.

Temperatura nie jest prawidto-
wo ustawiona.

Drzwi nie sg prawidtowo za-
mkniete.

Drzwi sg otwierane zbyt czes-
to.

Temperatura produktéw jest
zbyt wysoka.

Temperatura w pomieszcze-
niu jest zbyt wysoka.

Wiaczona jest funkcja szyb-
kiego zamrazania.

Regulator temperatury nie jest
ustawiony prawidtowo.

Wiaczona jest funkcja szyb-
kiego zamrazania.

Regulator temperatury nie jest
ustawiony prawidtowo.

Drzwi nie sg prawidtowo za-
mkniete.

Wiaczy¢ urzadzenie.

Wihozy¢ wtyczke prawidtowo do
gniazdka.

Podtaczy¢ inne urzgdzenie
elektryczne do tego gniazdka.
Skontaktowac sie z wykwalifi-
kowanym elektrykiem.

Skontaktowac sie z wykwalifi-
kowanym elektrykiem.

Patrz ,Alarm wysokiej tempera-
tury”

Patrz ,Alarm wysokiej tempera-
tury”

Ustawic¢ wyzszg temperature.

Patrz ,Zamykanie drzwi’.

Nie pozostawia¢ drzwi otwar-
tych dtuzej niz to konieczne.

Pozostawi¢ produkty, aby os-
tygly do temperatury pokojowej
i dopiero wtedy wtozy¢ je do
urzadzenia.

Obnizy¢ temperature w pomie-
szczeniu.

Patrz ,Funkcja szybkiego za-
mrazania”.

Ustawic¢ wyzszg temperature.
Patrz ,Funkcja szybkiego za-
mrazania”.

Ustawi¢ nizszg temperature.

Patrz ,Zamykanie drzwi”.



Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzanie

Zbyt duzo szronu.

Zamykanie drzwi

1. Woyczysci¢ uszczelki drzwi.

2. W razie potrzeby nalezy wyregulowaé
drzwi. Patrz punkt ,Instalacja”.

Dane techniczne

Temperatura produktow jest
zbyt wysoka.

Zbyt wiele produktow wtozono
naraz do przechowania.

Ograniczy¢ ilos¢ produktéw
wktadanych jednoczes$nie do
przechowania.

Produkty spozywcze nie sg
wiasciwie zapakowane.

Drzwi nie sg prawidtowo za-
mkniete.

Regulator temperatury nie jest
ustawiony prawidtowo.

Pozostawi¢ produkty, aby os-
tygly do temperatury pokojowej
i dopiero wtedy wtozy¢ je do
urzadzenia.

Ograniczy¢ liczbe produktow
wktadanych jednoczes$nie do
przechowania.

Produkty nalezy przechowywac
w sposob umozliwiajgey cyrku-
lacje zimnego powietrza.
Prawidtowo zapakowaé produk-
ty spozywcze.

Patrz ,Zamykanie drzwi”.

Ustawi¢ wyzszg temperature.

3. W razie potrzeby nalezy wymieni¢ uszko-

wym.

dzone uszczelki drzwi. Nalezy w tym celu
skontaktowac sie z punktem serwiso-

Wymiary

Wysokosé
Szeroko$¢
Gtebokosé

Czas utrzymywania tempera-

tury bez zasilania
Napiecie
Czestotliwosé

Dane techniczne sg widoczne na tabliczce
znamionowej znajdujacej sie z lewej strony

Instalacja

Uwaga! Przed instalacjg urzadzenia
nalezy doktadnie przeczyta¢ "Informacje

dotyczace bezpieczenstwa" w celu
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815 mm
560 mm
550 mm
18 h

230-240 V
50 Hz

wewnatrz urzadzenia oraz na etykiecie infor-
mujgcej 0 zuzyciu energii.

zapewnienia wlasnego bezpieczenstwa i
prawidtowego dziatania urzadzenia.
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Ustawianie

To urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w su-
chym, dobrze wentylowanym pomieszczeniu
(w garazu lub piwnicy), aby jednak uzyskac
optymalng wydajno$¢ urzadzenia nalezy je
zainstalowa¢ w miejscu, w ktorym temperatu-
ra otoczenia odpowiada klasie klimatycznej
podanej na tabliczce znamionowej urzadze-
nia:

Klasa Temperatura otoczenia
klima-
tyczna

SN od +10°C do +32°C

N od +16°C do +32°C

ST od +16°C do +38°C

T od +16°C do +43°C

Ochrona srodowiska

Symbol E na produkcie lub na opakowaniu
oznacza, ze tego produktu nie wolno
traktowac tak, jak innych odpadéw
domowych. Nalezy odda¢ go do wtasciwego
punktu skupu surowcéw wtérnych
Zajmujgcego sie ztomowanym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym. Wtaciwa
utylizacja i Ztomowanie pomaga w eliminacji
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Przylacze elektryczne

Przed podtaczeniem urzadzenia do sieci
elektrycznej nalezy sprawdzi¢, czy napigcie
oraz czestotliwo$¢ podane na tabliczce zna-
mionowej odpowiadajg parametrom domowe;j
instalacji zasilajgcej.

Urzadzenie musi by¢ uziemione. Wtyczka
przewodu zasilajgcego dotgczonego do urzg-
dzenia posiada styk uziemiajacy . Jesli
gniazdko zasilania nie jest uziemione, urza-
dzenie nalezy odrebnie uziemi¢ zgodnie z ak-
tualnymi przepisami, uzgadniajgc to z wykwa-
lifikowanym elektrykiem.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzial-
nosci w przypadku nieprzestrzegania powyz-
szych wskazowek dotyczacych bezpieczen-
stwa.

Niniejsze urzadzenie spetnia wymogi dyrek-
tyw Unii Europejskie;.

niekorzystnego wptywu ztomowanych
produktéw na $rodowisko naturalne oraz
zdrowie. Aby uzyskac¢ szczegotowe dane
dotyczgce mozliwosci recyklingu niniejszego
urzgdzenia, nalezy skontaktowac sie z
lokalnym urzedem miasta, stuzbami
oczyszczania miasta lub sklepem, w ktérym
produkt zostat zakupiony.
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ﬂpaBo Ha U3MEeHeHUA CoXpaHAeTCA.

& CBeaeHUA No TexHMKe 6e3onacHoCcTU

[ns obecneveHns cobcTBeHHOM 6e30-
MaCHOCTU U NMPaBUNbHOWM 3KCRIyaTauum npu-
Gopa, nepef ero yCTaHOBKOW U NepBbIM UC-
NoJib30BaHWEM BHUMATENBbHO NpoyuTanTe
[JaHHOoe pyKOBOACTBO, HE NMpomnyckas peko-
MeHaaumu u npegynpexaennst. Ytobbl nsbe-
XaTb HexenaTesnbHbIX OLWMBOK 1 HecYaCTHbIX
CrnyyaeB, BaXHO, YTOObI BCE, KTO NOSb3yeTcs
[AaHHbIM Npubopom, NoApoGHO 03HaKOMU-
n1cb ¢ ero paboTon 1 NpaBUNamMm TEXHUKN
6e3onacHocT. CoxpaHuTe HacTosiLLee pyKo-
BOACTBO U1 B cryvae npogaxw npubopa nnu
€ro nepeaayun B Nonb3oBaHWe ApYyromy Ny
nepepgaiTte BMECTE C HUM U AaHHOE PyKOBOA-
CTBO, 4YTOObI HOBbI NONbL30BaTENb MOMYYU
COOTBETCTBYIOLLYIO MHCHOPMALIMIO O NpaBuIb-
HOW 3KcnnyaTauuy 1 npaeunax TeXHUKU
6e30MnacHOCTK.

B nHTepecax 6esonacHOCTM NoAen U uMylLie-
cTBa cobntoganTe Mepbl NPegoCTOPOXKHOCTH,
yKa3aHHble B HACTOSILLEM PYKOBOACTBE, Tak
Kak Mpou3BoamMTESlb HE HECET OTBETCTBEHHO-
CTM 3a yBbITKK, Bbi3BaHHbIE HeCOBNoAeHNEM
yKa3aHHbIX Mep.

Be3onacHocTb AeTen u nuy ¢
orpaHU4YeHHbLIMU BO3MOXHOCTAMM

+ [laHHOe uspenue He NpeaHa3HayYeHo Ans
aKcnnyaTaumu nuuamm (B TOM Yucrne aetb-
MW) C OrpaHNYEHHBIMU (PU3NYECKUMM, CEH-
COPHbIMW U YMCTBEHHBIMW CMOCOBHOCTS-
MW UMK C HeJOCTaTOYHbIM OMbITOM MK
3HaHusMu 6e3 npucMoTpa nuua, oTBevato-
Lero 3a ux 6e3onacHOCTb, NN NONy4YeHNs
OT Hero COOTBETCTBYIOLLMX MHCTPYKLNNA,
No3BONAOLLMX UM Be3onacHo aKkcnyaTu-
poBartb ero.
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Heobxoaumo cneautsb 3a TeM, 4Tobbl AeTu
He urpanu ¢ npueopom.

+ [lepxuTe BCe yNnakoBOYHblE MaTepmanbl B
HEAOCTYNHOM Ans Aetei mecte. Cylle-
CTBYeT ONacHOCTb YayLIEeH!s.

+ Ecnu npmbop 6onblue He HYXeH, BblIHbTE
BUMKY U3 PO3ETKU, 0OpexbTe LUHYp nuTa-
HUS (KaK MOXHO Gnvke K Nnpnbopy) 1 CHU-
MuTe ABepuy, YTobObl AeTu, urpas, He no-
nyunnu yaap TOKOM UMK He 3anepnnce
BHYTpM npubopa.

+ Ecnu gaHHbIvi nprbop (MMetoLwmin MarHunT-
HOe yNnoTHeHWe ABepLbl) NpeaHa3HaveH
[nsi 3aMeHbl CTapOoro XONoAWIbHUKA C Npy-
XWHHBIM 3aMKOM (3aLLernKon) ABepLbl Unm
KPbILLKKW, Nepea yTunmM3aumen craporo Xo-
noaunbHuka obs13aTenbHO BbiBeAMTE 3a-
MOK 13 CTPOS1. OTO MO3BOMMT UCKITIOUUTb
npeBpaLleHne ero B CMepTesibHYHo MoBY-
LUKy AnS AeTen.

O6wue npaBuna No TexHuKe
6e3onacHoCcTH

& BHMMAHMUE!

He nepekpbiBaiiTe BEHTUNALNOHHbIE OTBEP-
CTVsa B KOpnyce npubopa nnu B mebenu, B Ko-
TOPYIO OH BCTPOEH.

* Hacroawwui npubop npeaHasHayveH ans
XpaHeHWs NPOAYKTOB NUTaHNS U HanUTKOB
B BbITOBbIX YCMNOBUSAX, KaK ONMCAHO B Ha-
CTOSILLIeM PYKOBOACTBE.

* He ucnonbayiite MexaHnyeckme npucnoco-
GneHust n gpyrme cpeactea Ans yCKopeHust
npouecca pasmopaxvBaHus.

* He ncnonb3ynTte gpyrne anektponpubopsbl
(HanpuMep, MOPOXEHULLbI) BHYTPY XOMO-
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OUnbHbIX NPMBOPOB, ecnv NpoM3eoanTe-
neM He JomnycKkaeTCcst BO3MOXHOCTb TaKoro
NCNONb30BaHWS.

* He ponyckaitTe NoBpexaeHUs KOHTypa Xo-
NoAunbHUKa.

+ XonoausbHbIN KOHTYp npnbopa copepxuT
xnapareHT n3obytaH (R600a) — 6e3Bpea-
HbI ANSA OKpYyXaroLen cpeapl, HO, TeM He
MeHee, OrHeonacHbIV NPUPOAHBIN ras.

Mpw TpaHcnopTMpOBKE M ycTaHOBKe Npubo-
pa cneauTe 3a TeM, Y4ToObl He AONYCTUTb
NOBPEXAEHUS KOMMOHEHTOB KOHTYpa XO0ro-
OVnbHUKA.

B cnyyae noBpexaeHns KOHTypa Xorno-
OVnbHUKa:

— He JornyckaiiTe UCMoNb30BaHNUs OTKPbI-
TOro NMamMeHu 1 UCTOYHWNKOB BO3ropa-
HUS;

— TWaTenbHO NPOBETPUTE NOMELLEHME, B
KOTOPOM YCTaHOBIEH Npnbop.

* W3meHeHMe xapakTepucTyK npudopa u
BHECEHWE N3MEHEHUIN B €0 KOHCTPYKLMIO
COMpSHXeHO C onacHocTbto. JTloGoe nospe-
XOeHWe kabens MoXeT NPMBECTU K KOpPOT-
KOMY 3aMblKaH1I0, BO3HUKHOBEHWIO Noxapa
W/ANN NOPAXKEHWIO 3MEKTPUYECKUM TOKOM.

BHUMAHME! Bo nsbexaHue Hec4acT-

HbIX CIy4yaeB 3aMeHy NobbIX anekTpo-
TEXHUYECKUNX AeTanen (LWHypa nuTaHns, Bus-
K1, KOMMpeccopa) AOMMKEH NPOU3BOAUTL Cep-
TUULMPOBAHHbLIN NPeACTaBUTENb CEPBUCHO-
ro LieHTpa unu KBanuguumpoBaHHbIA obcny-
XKVBaIOLMIA NepcoHarn.

1. 3anpelaeTcs yanuHaTb CeTEBON
LLUHYP.

2. Y6epwuTech, 4TO BUIIKA CETEBOTO LUHY-
pa He pasgaBrieHa 1 He nospexaeHa
3afHel vyacTbto npubopa. Pasaaenex-
Hasi N NOBPEeXAeHHas BUKa ceTe-
BOIO LUHYpa MOXeT neperpeTbes 1
cTaTb MPUYKHOI Noxapa.

3. Yb6epuTecb B HanMumMm JocTyna K Bun-
Ke CeTeBOro LUHypa npubopa.

4. He TaHWTe 3a CEeTeBON LUHYP.

5. Ecnu B po3deTke Nrnoxow KOHTaKT, He
BCTaBnsANTe B Hee BUNKY kabens nuta-
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Hus. CyLlecTByeT ONacHOCTb nopaxe-
HUA 3NEeKTpNU4eCKMM TOKOM Unn BO3HU-
KHOBEHUA noxapa.

6. 3anpeliaeTcs akcnnyaTMpoBaTb Npu-
6op 6e3 nnacoHa (ecrnm OH NpegycMo-
TPEH KOHCTPYKLUMEN) namnbl BHYTPEH-
HEro OCBELLEHUS.

Mpwbop umeeTt 6onbLuo Bec. ByapTe oc-
TOPOXHbI NMPpU ero nepemMeLleHnn.

He BblHMMaNTe u He TporanTe NpeameThl B
MOPO3UIbHMKE MOKPLIMU U BRAXHbLIMU
pykamu: 9T0 MOXEeT NPUBECTM K MosiBre-
HUIO Ha pyKax ccayH UM OXOroB OT 06-
MOPOXEHWS.

He noasepraite npuGop AnuTensHoMy
BO30EMCTBMIO NPAMbIX COMHEYHBIX NyYei.

B npuBope ncnonb3ytotcsa cneuparnbHble
namnbl (ecnv NpeayCcMOTPEHO KOHCTPYK-
Lmeit), npegHasHadYeHHble TOMNbKO Ans Obl-
TOBbIX NpUBOPOB. OHU He NoAXoanAT Ans
OCBELLEHNS MOMELLIEHWNIA.

E)KenHeBHaﬂ JKcnnyarayusa
* He cTaBbTe Ha NnacTMaccoBble YacTu Npu-

Gopa ropsuyto nocyay.

He xpaHuTe B xonoaunbHuKe Bocnname-
HsIlOLLMecs rasbl U XWUOKOCTU, TaK KaK OHU
MOryT B30pBaThCS.

He nomeluaiTe npoaykTbl, nepekpbiBas
BEHTUNALMOHHOE OTBEPCTUE Y 3aaHew
CTEHKW. (ecnn Npmbop OTHOCUTCS K BUAY
npnbopos «be3 obpa3oBaHna HeS»).

3amMopoxeHHbIe NPoAYyKThl NOcre pasmo-
paxuvBaHusi He JOMKHbI NoABepraTbecs no-
BTOPHOW 3aMOpPO3Ke.

Mpwn xpaHeHnn pacdacoBaHHbIX 3aMOpPO-
XKEHHbIX NPOAYKTOB CrieaAynTe pekomeHaa-
LysM nponsBoauTens.

Cnepyert TLaTenbHO NPUAEPXUBATLCS pe-
KOMeHAaLMii Mo XpaHeHUIo, JaHHbIX U3ro-
ToBUTENEM Npubopa. CM. COOTBETCTBY!HO-
LMe yKasaHus.

He nomeluainTte B XonoaunbHUK rasmpoBaH-
Hble HamnuTKK, T.K. OHU CO3AaI0T BHYTPU EM-
KOCTMW [aBrieHne, KOTOPOEe MOXET MPUBECTH
K TOMY, YTO OHa JIONHET U NOBPeauT XOro-
OVMBHIK.
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+ JlegsiHble COCYnbKM MOTYT BbI3BaTb OXOF
obmMopoxeHus, ecnn 6paTb UX B pOT NPSAMO
13 MOPO3NIIbHOW Kamepbl.

YucTtka u yxopn

* [lepen BbINOMHEHMEM ONEpPaLIMI MO YUCTKE
nyxony 3a I'IpVI60pOM BbIKIO4YNUTE €ro n
BblHbTE€ BUJIKY CETEBOIO LWHYypa N3 po3eT-
KW.

* He cnepyet unctutb npnbop metannuye-
CKMMU NpegmeTamu.

* He nonb3y#iTeck oCTpbIMU NpeaMeTaMu
A4nsa yaanexust neaa ¢ npubopa. Ucnone-
3yWiTe NNacTUKOBbIN CKPeOOK.

YcTtaHoBKa

BAXHO! [1na nogkntoyeHns Kk anekTpoceTn
TLWATENbHO crieayniTe MHCTPYKUMAM,
NpvBeAEeHHbIM B COOTBETCTBYHOLLMX
naparpadax.

» Pacnakyinte nsgenve n npoeepbTe, HET N
noBpexaeHun. He nogknioyanTe K anek-
TpOCeTH NOBPeXaAeHHbIN npubop. Hemen-
NEeHHo coobLumTe 0 MOBPEXAEHNUAX NPo-
Aasuy npubopa. B Takom cnyvae coxpaHu-
Te ynakoBKy.

+ PekomeHgyeTcs nogoxaaTb He MeHee Ye-
Thipe Yaca nepeg TeMm, Kak BKIHYaTh XOmno-
ANIBHUK, YTOGLI Maco BEPHYSIOCh B KOM-
npeccop.

+ HeobGxoaumo obecneynTb BOKpYr XOmo-
OUNbHMKA LOCTaTOYHYH LIMPKYNSALMIO BO3-
Ayxa, B MPOTMBHOM Cllyyae npuGop MoXeT
neperpeBaTbcs. YToObl 06ecneynTs gocra-
TOYHYIO BEHTUMNSALMIO, CIIeAYNTE UHCTPYK-
LMSIM MO YCTaHOBKE.

» Ecnu Bo3MOXHO, U3genue J0MKHO pacro-
naraTbcsi 06paTHO CTOPOHOW K CTEHE Tak,
YTOObI BO M3bexaHme oxora Hemnb3s Obino
KOCHYTbCS FOpsiumx YacTter (komnpeccop,
ucnapwvTens).
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» [aHHbin Npnbop Henb3sa ycTaHaBnneaTb
B6M3M pagmaTopoB OTONSEHUS UMK Ky-
XOHHbIX NIKT.

» Ybeputecn, 4TO K po3eTke OyaeT goctyn
nocre ycTaHoBK/ npubopa.

+ [logkntoyariTe NpMBOP TOMBKO K MMTHEEBOMY
BOJOCHADXEHUIO (ecnu Takoe noaknoye-
HWe NpeayCMOTPEHO KOHCTPpYKLMen npnbo-
pa).

O6cnyxuBaHune

+ JTiobble onepaumm No TexobCnyXnBaHmno
npubopa JOMKHbI BbINMOMHATLCSA KBanMdu-
LUMPOBaHHBIM 3MEKTPUKOM UK YMOSTHOMO-
YeHHbIM CMeunanmncToMm.

+ TexobcnyxumBaHue gaHHoro npubopa gon-
XKHO BbINOJTHATBLCA TONMBKO creunannctamim
ABTOPU30BAHHOIO CEPBUCHOTO LIEHTPA C
UCMOSIb30BAHNEM UCKITHUYUTENTBHO OPUrk-
HamnbHbIX 3an4acTen.

3awmTa okpyxaroLLen cpeabl

Hun XoNnoannbHbIA KOHTYP, HU U30NS-

LIMOHHbIE MaTepuarbl HAaCTOSALLErO Npu-
6opa He coepar rasoB, KOTOpble MOrnM Obl
NoBpeanTb 030HOBbLIN CINON. [JaHHbIN npubop
Henb3sa yTUNM3npoBaTb BMeCTe € ObITOBbIMU
oTXo4amu U MycopoM. M30nsALMOHHBI NeHo-
NnacT CoAepXuT roproune rasbl: npubop noa-
NEXUT YyTUNU3aummn B COOTBETCTBUN C Ae-
CTBYIOLLMMM HOPMATUBHBIMY MOSIOXKEHUSIMY,
C KOTOpPbIMU CriefyeT 03HAaKOMUTBLCH B MECT-
HbIX OpraHax Bnactu. He gonyckavite nospe-
XKOEHNS XONOAWIBHOTO KOHTYpa, 0COBEHHO,
B6NM3n TennoobmeHHvka. Matepuansl, uc-
Nosb30BaHHbIE AN U3rOTOBMEHNS AHHOMO
npubopa, NoMeyeHHbIe CUMBOMOM & , Npu-
roAHbl 4Nsi BTOPMYHOW nepepaboTku.
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MNaHenb ynpaBneHus

MHOuKkaTopHas naMnoyka

Perynstop Temneparypel

MHavkaTop cyHkumm "Beictpoe 3amopa-
XuBaHue"

KHonka "BbicTpoe 3amopaxvsaHue"
KHonka cbpoca npegynpexaatoLlero 3y-
KOBOro CUrHana

CUrHanbHbIN MHAVKATOP

BkntoyeHue
1. BcTaBbTe BUNKY CETEBOIO LLUHYpa B poO-
3€eTKY.

2. [oBepHuTe perynsaTop TemnepaTypbl No
4acoBOW CTpeske Ha cpeaHee 3HadyeHue.

3. [pw aTom 3aropuTcsi COOTBETCTBYHOLLNIA
WHOWKaTOp, U B TeYEHWe 2 MUHYT ByaeT
noJaBaTbCs 3BYKOBOW CUrHar, ykasblBas
Ha To, 4YTO Ha Nnpubop NoJaHO 3MeKTPo-
nuTaHue.

4. T.K. B 3TOT MOMEHT TemnepaTypa BHyTpu
npubopa CNuLLKOM BbICOKasi, 3aMuraeT
MHOWKaTOp aBapuHON CUrHanusauum n
OyaeT nogaBaTbCs 3BYKOBOW CUrHan.

5. HaxmuTte kHOMKy pyHKUmMK "BeicTpoe 3a-
MOpaxuBaHue" 1 nogaya 3ByKOBOrO CUT-
Hana npekpaTuTcs.

6. Ewwe pas HaxmuTe KHONKy yHKUMM "Bbl-
CTpOe 3amMopaxuBaHue", Npy 3TOM 3aro-
puTCa MHAMKaTOP 3Ton yHKUMKM. Tenepb
MOPO3UIIbHMK FOTOB K paboTe.

BbikntoyeHue

1. Yrtobbl BbIKMHOYMTL NpMBOpP, NoBEpHUTE
perynaTop TemnepaTypbl B NOMOXeHNe
"O", nocne 3T0ro B TeYeHue 2 cekyHg, by-
[OeT nogaeaTbCs 3BYKOBOW CUrHan.
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2. WHankatop noracHeT

PerynupoBaHue Temnepartypbl
Temnepatypa BHyTpU npubopa perynupyeTcs
npW NOMOLLYM perynsaTopa TeMnepaTypsbl, pac-
NONOXXEHHOTO B BEPXHEW YacTu Kopryca npu-
6opa.

Ytob6bl npuBecTy Npubop B AelCTBUE, Bbl-
NOMHUTE criegytoLlee:

¢ NOBEPHWUTE perynaTtop tTemnepatypbl Ha
caMoe HMU3Koe 3HaYeHue, YToObl yCTaHo-
BUTb MUHUMArbHbIA XONOA4,.

* MOBEPHUTE PerynaTop TemnepaTtypbl Ha
caMoe BbICOKOe 3Ha4eHue, 4Tobbl ycTaHo-
BUTb MaKCUMarbHbliA XONoA,

B obLwwem cnyyae Havbonee npeanoyTm-
TenbHbLIM ABNAETCHA cpeaHee 3HaYeHne
TemnepaTypbl.

OpfHako TOYHyto 3ajaBaemyto TEMMepaTypy
criefyeT BbIOUpaTh C y4eTOM TOrO, YTO
TemnepaTypa BHyTpy npubopa 3aB1CUT OT:

* TemnepaTypbl B MOMELLEHNUN

* 4acTOTbl OTKPbIBaHUSA ABEpLibl

* KOMM4YecTBa NoMeLLeHHbIX B MOPO3UITbHUK
NpoayKToB

* MecTa pacrnosnoxeHus npubopa.

®dyHKkuma "BbicTpoe 3amopaxuBaHue"

®yHKUMIO BLICTPOro 3aMopaXUBaHNUSA MOXHO
BKIIOYMTb, HaXaB KHOMKY "BbicTpoe 3amopa-
XuBaHue"

Mpw 3TOM 3aropuTCst COOTBETCTBYHOLLMIA UH-
avkarop.

3Ty OYHKUMIO MOXHO OTKIOYUTL B NGO
MOMEHT, HaXkxaB KHOMKY "BblCTpoe 3aMopaxu-
BaHue".
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Mpn 3TOM COOTBETCTBYIOLLMI 3TON (DYHKLMM
MHOMKaTOp NoracHerT.

CuvrHanusaums npeBbiWeHns
TemnepaTtypbl

Ecnu Temnepatypa B MOpPO3UIbHUKE NOOHM-
MaeTcs 40 3Ha4YeHus, Npu KOTopoM He obec-
neunBaeTcsa 6€30nNacHOCTb XpaHeHNs 3aMo-
POXEHHBIX NPOAYKTOB (Hanpumep, npu cboe
3MNEKTPONUTaHUs), HAUMHAET MUraTb MHAMKA-
TOp aBapuUHOM cUrHanusaumm n nogaéTcs
3BYKOBOW CUrHarn.

1. YT0Obl OTKNOYNTL 3BYKOBOW CUrHan, Ha-
XMUTE KHOMKY (OyHKLMM "BbicTpoe 3amo-
paxviBaHue".

Mpwn aTom 3aropuTcst HAMKaTOP PYHK-
uum "BbICTpOE 3amMopaxuBaHue”.

I'IepBoe ncnosnb3oBaHue

YucTka XonoaunbHUKa U3HYTPU

Mepen nepsbIM BKMIOYEHWEM npubopa BbI-
MOWNTE €ro BHYyTPEHHWE NMOBEPXHOCTM U BCE
BHYTPEHHWE NPUHAANEXHOCTN TENSION BOAON
C HeWTparnbHbIM MbIFIOM, 4TODLI YAanuThL 3a-
nax, XxapakTepHbli Ans TONbKO YTO M3roTo-

ExxeoHeBHOe ncnonb3oBaHue

3amopaxuBaHue CBEXUX NPOAYKTOB

Mopo3unbHoe oTAeNneHne npegHa3Ha4YeHo
Ona 3aMopaxmnBaHua CBeXMX NpoayKkTos 1
NpoaOJIKNUTENIbHOIo XpaHeHUa 3aMOPOXKEeH-
HbIX NPOAYKTOB, @ Takke NPOAYKTOB riy6okon
3aMOpO3KM.

[nsa 3amopaxunBaHns CBEXUX NPOAYKTOB
BKknoumTe pyHkumio Fast Freeze He meHee,
YyeM 3a 24 yaca o 3aKnagky B MOPO3UITbHUK
noanexaliux 3amopaxkvBaHuo NPoaYKTOB.
YnoxuTe nognexalime 3aMopaxnBaHuio
CBeXune nNpoAyKThbl B Ba BEPXHUX oTAENe-
HUA.

MakcumanbHoe KonmM4yecTBo npoAayKToB, KO-
TOpOe MOXET ObITb 3aMOpPOXeHO 3a 24 vaca,
yKa3aHo Ha Tabnuyke ¢ NacNOPTHbIMMW AaH-
HbIMM, PACMONOXEHHOW BHYTpU npmbopa.
Mpouecc 3amopaxuBaHus 3aHMMaeT 24 va-
ca: B TeYeHue 3Toro BpeMeHun He JobaBnsan-
T€ B MOPO3UNbHYIO Kamepy Apyrine npoayKTbl.
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WHaukaTop aBapuiHONM cUrHanusaumm
6yoeT muratb A0 TeX Nop, Noka BHOBb He
6yoeT AoCTUrHYyTa HyXHas TemnepaTtypa.

2. Kak Tonbko nHaukaTtop dyHkumn "bel-
CTpOE 3aMOpaxXnBaHWe" MoracHeT, MOX-
HO CHOBa HaxaTb KHOMKy "BbicTpoe 3a-
MopaxuBaHue".
Mpw atom nHgmkaTop dyHKuMK "BeicTpoe
3amMopaxnBaHue" noracHerT.

@ lMpv NepBOM BKITHOYEHNM MOPO3UIBHUKA

WHAMKaTOP aBapuiiHON CUTHanMsaLmm
OyneT muraTb o Tex nop, noka TemMnepartypa
He OMyCTUTCA OO0 3HaYeHUsl, COOTBETCTBYHO-
Lero 6e3onacHoMy XpaHeH 0 3aMOPOXKEH-
HbIX NPOAYKTOB.

BNEHHOro n3aenua, 3aaTtemM TwaTtenbHO nNpo-
TPUTE UX.

BAXHO! He ncnoneayiite motowime mnm
abpasuBHbIE CPeACTBa, T.K. OHW MOryT No-
BpPeaMTb MOKPbITUE NOBEPXHOCTEN XONoausb-
HUKa.

Yepes 24 yaca, Korga npoLecc 3amopo3ku
3aBepLUMTCS, BEPHUTECH K Tpebyemon TeMne-
paType (Cm. "PerynupoBka TemnepaTtypsbl”).

XpaHeHue 3aMOpPOXEHHbIX NPOAYKTOB

lMpv NepBOM 3anycke UK Nocre AUTeNbHO-
ro NpocTosi nepes 3aknaakoi NPoAyKTOB B
oTaeneHve gainte npudopy nopadortaTb He
MeHee 2 YacoB B PeXVMe YCKOPEHHO 3aMo-
pO3KM.
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BAXHO! lNpu cnyyanHom pa3mopaxusaHunm
NPOAYKTOB, Hanpumep, nNpu cboe
3MNEeKTPONUTaHUs!, eCrn HanpsKeHNe B CETU
OTCYTCTBOBArO B TEYEHNE BPEMEHW,
npesbILLAloLLEro ykadaHHoe B Tabnuue
TEXHUYECKUX AaHHbIX "BpPEeMS NOBbILLEHUS]
TemnepaTtypbl", pa3MOpPOXEHHbIE NPOAYKTbI
cnepyeT 6bICTPO yNnoTpeduTb B NKULLY MK
HeMeaneHHO NoABEepPrHyTb TEMNNOBON
06paboTke, 3aTemM NOBTOPHO 3aMOPO3UTb
(nocne TOro, Kak OHU OCTBIHYT).

PasmopaxuBaHue NpoayKToB

3amopoXeHHbIe NPOAYKTI, BKIOYasa NpoaykK-
Tbl ry6oKOW 3aMOpPO3KK, Nepes Ucnonb3oBa-
HYEM MOXHO pa3MOpaxuBaTh Npu KOMHATHON
TemnepaType.

ManeHbKue KyckM MOXHO rOTOBUTb, aXe He
pa3mopaxuBas, B TOM BuAe, B KAKOM OHU
B35Tbl U3 MOPO3MUIIbHMKA: B 3TOM Crnyyae npo-
Lecc NpuroToBrneHns Uy 3anmeT Gonblue
BpPEMEHN.

None3Hble coBeThbI U pPeKomMmeHaauunun

PekomMeHagauum no 3amopaxxmBaHuio
Hwxe npuBeneH psg pekoMeHaauun, Ha-
npaBneHHbIX Ha TO, YTOObI MOMOYL caenaTb
NpOLECC 3aMOPaXKMBaHUSI MaKCUMarbHO 3d-
PEKTUBHBIM:

* MakcumarlibHoe KoOnn4ecTBO NPOAYKTOB, KO-

TOpoe MOXET ObITb 3aMOPOXEHO B TeYe-
HYe 24 4acoB. yKa3aHo Ha Tabnunyke Tex-
HUYECKMX OaHHbIX;

* npoLecc 3aMopaxunBaHns 3aHumaeT 24 ya-

ca. B aToT nepuop He cneayet knacTb B
MOPO3UIIbHYIO0 Kamepy HOBble NMPOAYKThbI,
noanexaiiue 3aMopaxuBaHuio;

* 3aM0pa)KVIBaI7ITe TONbKO BbICOKOKa4YeCTBEH-

Hble, CBeXKne 1 TwaTtesibHO BbIMbITbI€ NMPO-
AYKTb;

¢ nepen 3aMmopaxuBaHuem pasgenute npo-
AOYKTbl Ha ManeHbkmne nopunn ond Toro,
YTOObI 6bICTpO M NOJNMTHOCTbIO UX 3aMopa-
3UTb, @ TaKKe YTOObI UMETb BO3MOXHOCTb
pa3aMopaxumBaTb TONbKO HY>KHOE KOJin4e-
CTBO NPOAYKTOB;

¢ 3aBepHUTEe NPOAYKTbl B alitOMUHUEBYHO
CbOﬂbe nnu B NOJINSTUNEHOBYHIO NNEHKY U

npoBepbTEe, 4YTOObI K HAM He Bbino goctyna

BO34yXa;

¢ He }J,OI'IyCKaI7ITe, 4YTOOLI CBEXME He3aMopo-
XXeHHblIe NPOoAYKTbl Kacasrincb y>xXe 3aMopo-
XXEHHbIX NPOAYKTOB BO n3bexaHue noBbl-
LeHnA TemnepaTtypbl NOCNeaHUX]

WWW.Zanussi.com

* MOCTHblE NPOAYKTbI COXPaHSIOTCS NyuLle U
Jornblue, YeM XUpHbIe; COoSb CokpallaeT
CPOK XpaHeHwsi MPOAYKTOB;

* MULEBOW e MOXET BbI3BaTb OXOI KOXW,
ecnu 6paTb ero B poT NpsIMO U3 MOPO3UIib-
HOW Kamepbl;

* pekoMeHAyeTcs ykasblBaTb AaTy 3amopa-
KMBaHWS Ha KaXKOoW ynakoBKe; 3TO NO3BO-
TINT KOHTPONMPOBATL CPOK XPaHEHMSI.

PekomeHaaumMm no xpaHeHuUIo

3aMOpPOXEHHbIX NPOAYKTOB

ﬂ,ﬂﬂ nony4yeHua ontuMmarnbHbIX pe3yrbTaToB

cnenyet:

* y6eamTbes, YTO NPOAYKTLI MHAYCTPUanb-
HOW 3aMOpPO3KN XpaHWUNuCh y NpoAasLa B
OOJIKHbIX YCINOBUAX;

* obecneynTb MMHMMarnbHoe Bpemsa OocTaB-
K/ 3aMOPOXEHHbIX NPOAYKTOB U3 MarasnHa
B CBOIO MOPO3UITbHYIO KaMepy;

* He OTKpbiBaTb ABepLy CIULLUKOM 4acTo U
He epxaTb ee OTKPbITOM AorbLUe, YeM He-
obxoanmo.

* [ocne pa3mopaxuBaHusi NPOAYKTbI ObICT-
PO NOPTATCA N HE noAJieXXaT NoOBTOPHOMY
3aMOopaXXnBaHUto.

* He npeBbilwante BpeMs XxpaHeHusl, ykasaH-
HOe NU3rotosuTenem NpoayKToB.
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YxoAa v ouuctka

& NPEOYNPEXOEHWUE! MNMepen

BbINOSTHEHNEM KaKux-nmbo onepawuui no
YUCTKe UK yxody 3a NpubopoM BbiHbTE
BUINKY CETEBOrO LUIHYpa U3 PO3ETKM.

B xonoaunsHOM KOHTYpe AaHHOro npu-

6opa coaepxarca yrnesoaopoabl; no-
3TOMY ero o6CnyxvBaH1e 1 3anpaBska Aos-
XHbl OCYLLLECTBNATLCSA TOMBKO YMONIHOMOYEH-
HbIMU cneuuanMcTamu.

nepMODMHECKaH YUCTKaA
Mpnbop HyxaaeTcs B perynsipHon YncTke:

* MOWTE BHYTPEHHME NOBEPXHOCTM U MpK-
HaANeXXHOCTU TEMNMOoW BOAOW C NMUTLEBOMN
cogoii (5 mn Ha 0,5 n Boab!)

* TLATENbLHO NPOBEPSIATE COCTOSHWE YNOT-
HeHWs ABepLbl U NpoTUpaiTe ero, YTobbI
obecneynTb ero YACTOTY M OTCYTCTBUE 3a-
rPSI3HEHWI

* 1OCrne MbITbsl ONOSIAaCKMBaNTE BbIMbITbIE
NMOBEPXHOCTU W 3aTEM TLUATENbHO BbITU-
pawvite ux.

BAXHO! He tanuTte, He aBuranTe n cnegute
3a TeM, YToObI He NoBpeauTb TpyOKU nivnu
kabenu, HaxoasLmMecs BHYTPM Kopryca.
Hwukorga He nonb3ynTech AN YUCTKM
BHYTPEHHNX NOBEPXHOCTEN MOKLLMMU
cpeacTBamm, abpasvBHLIMK NMOPOLLKaMM,
YACTALLMMUN CPeaCTBaMU C CUIbHBIM 3anaxoM
U1 NONMPOBanbHbIMU NacTamu, Tak Kak OHU
MOTyT NMOBPeAMTb NOBEPXHOCTb U OCTaBUTb
CTOMKWUIA 3anax.

Pa3 B roa cH1MManTe BEHTUNALMOHHYIO pe-
LUETKY, PaCnonoXeHHYI0 B HMKHEN YacTu
npubopa, 1 NpoYunLLanTe BO3AyLIHbIE KaHarmbl
C MOMOLLbIO MbiNecoca. 3Ta onepaums nosbl-
waeT adpekTnBHOCTL paboTel npubopa n
CHWXaeT noTpebneHne aneKTpoaHepruu.

& NPEOYNPEXOEHUE! Byabte
OCTOPOXHbI, YTOObI HE MOBPEAUTb
XONOAUMbHBIA KOHTYP.

HeKOTOpre YUCTAWMe cpeactBa ana KyxHu
cogepkaTt XMMuKaThbl, Moryline nospeanTb
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nnacTtMaccoBble geTanu npubopa. Mo aTtoi
NpUYMHE PEKOMEHAYETCS MblTb BHELUHWI
Kopnyc npuGopa TomnbKo Tenmnol Bogoi ¢ He-
GONMbLUMM KONMYECTBOM MOIOLLEro CPeACTBa.
lMocne YACTKKU NoAaKIYMTe NPUGOP K CeTu
aneKTponuTaHus.

Pa3mopaxnBaHme MOpPO3unbHUKa

Ha nonkax n BOKpyr BepXHero oTaeneHms
MOpO3unbHUKa Bcerga obpasyeTcs onpege-
NEeHHOe KoNn4ecTBO Haneam.
PasmopaxunBanTte MOPO3UIbHUK, KOrga crnomn
Haneam JOCTUIHeT TOMLWMHBI OKOMO 3-5 MM.
[ns ynaneHvs Haneay BbINOMHUTE criedyto-
wee:
1. TloBepHuTe perynatop TemnepaTypbl B
nonoxexue "0" 1 BbIHbTE 13 PO3ETKM
BUIIKY CETEBOrO LUHYpa.

2. BbIHbTE 13 MOPO3UNbHKKA BCE XPaHs-
LMeCs B HEM NPOAYKTbl, 3aBEPHUTE UX B
HEeCKOIbKO CroeB rasetHomn bymaru u no-
MeCTWTe B MPOXNagHOe MecCTO.

3. OcrtaBbTe OBepLY OTKPbLITOW.
4. BblHbTe Tpyu 6OnbLUKX SLLMKA.

5. Tlocne 3aBepLUeEHNs pa3MopaxmBaHUs
yaanute Boay, cobpasLuyocsi B ManeHb-
KOM HVDKHEM SILLMKE, U TLLATENbHO Mpo-
TpWTE BHYTPEHHWE NOBEPXHOCTM Npubo-
pa.

BcTaBbTe BUIIKY CETEBOIO LUHYpa B PO3ETKY U

NOBEPHUTE PYYKY perynsitopa Temneparypbl

B cpefHee nonoxeHue. 3atem gante npmbo-

py nopaboTaTb HEe MeHe [ABYX 4acoB B PEXW-

Me "BbICTpoe 3amopaxusaHue" n 3atem

BHOBb NMOMECTUTE B HEFO paHee BbIHYTble

NPOAYKTHI.
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Ouunctka BO34YyLWHbIX KaHanoB

1. CHumuTe 3a-
LUTHBIA KO3bl-
pek (1), a 3atem
- BEHTUNALMOH-
HYI0 peLueTKy
2);

2. Ouunctute BeH-
TUNSALMOHHYIO
peLueTky u
punbTp. (Cm.
pasgen "OuucT-
Ka dunbTpa
BEHTUMSALMOH-
Horo kaHana".)

3. WsBnekute pe-
hnekTop BO3ay-
xa (3).

4. C nomoubto Mbl-
necoca o4ncTu-
T€ HUXKHIOK
YacTb yCTpOW-
cTBa.

Yucrtka BeHTUNALUNOHHOIo dwlanpa

Mpubop obopynoBaH hunbTPOM NOCTynako-
Lero Bo3ayxa (1) u kaHanom oTBoAa BO3ay-
Xa (2) Ha BEHTUNSALUMOHHON peLueTKe.

®UnbTP MOXHO BbI-
HUMaTb ANS OYUCT-
K.

1. CoxmuTe nanb-
Lamu yLkm (a) n
(b).

2. [loTaHute
PUNBLTP BHUS.

3. WasBnekute
dUnbTp.

YUTobbl yCcTaHOBUTL

unbTP, BbINOSHUTE

3TW AencTBus B 00-

paTHO nocnenoea-

TENbHOCTW.
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I'Iepepblel B 3KCcnnyartauun

Ecnu npubop He GyaeT ucnonb3oBatbcs B

TeYyeHne AnnTenbHOro BpeMeHu, npumnuTte

crnegyoLime Mmepbl NPeAOCTOPOXHOCTH:

1. OTkouMTE NPUGOP OT CETU BNEKTPONM-
TaHus.

2. BblHbTe BCe NPOAYKTHI.

3. Pa3amoposbTe 1 nouncTute npudop v Bce
NPUHAONEXHOCTH.

4. OcrtaBbTe ABepLy/aBepLbl NPUOTKPbITHI-
MU, 4TOObI NpeoTBpaTUTL 06pasoBaHue
HeMnpUATHOro 3anaxa.

BAXHO! Ecnu npubop 6yneT npogomkaTb
paboTaTb, NONpocUTe KOro-HMbyab
NpoBepsATb Er0 BpeMsl OT BPEMEHU, YTODbI He
JOMYyCTUTb NOPYN HAXOOALLMXCS B HEM
NPOLYKTOB B Cry4ae OTKMOYEHNS!
3NEKTPOIHEPTUN.
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Yto penatb, ecnu ...

& BHUMAHMUE! Mepen ycTpaHeHnem
HEUCNPaBHOCTEN BbIHLTE BUSIKY

CEeTeBOro wHypa 13 po3eTKn.

YCTpaHATb HEMCNPaABHOCTU, HE OMNUCaHHbIE B
OaHHOM pyKOBOACTBE, AOJDKEH TOJIbKO

BAXHO! Npu HopmanbHbIX YCNOBUSIX

3KcnnyaTaunn ChnblilWHbl HEKOTOPbIE 3BYKAU

KBaNMUMOULIMPOBAHHbIN 3NEKTPUK UK
YNONTHOMOYEHHBII Crieumarnuct.

Henonapgka Bo3moxxHas npu4mMHa YcTpaHeHue

Mpubop He paboTaeT.
WHpukaTopHasa namnouy-
Ka He Muraer.

WHpukaTopHas namnou-
Ka paboTaeT B MUraro-
LEeM pexume.

MwuraeT curHanbHbINA UH-
Aukarop.

Paspaetcs npegynpe-
XOarLWnin 3ByKOBON
curHan

Komnpeccop pabotaer
HenpepbIBHO.
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Mprbop BbIKNOYEH.

Burika ceTeBoro LWHypa He-
NpaBubHO BCTABIIEHA B PO-
3eTKy.

Ha npu6op He nogaetcs
anekTponuTaHue. OTcyT-
CTBYET HanpshxeHue B ceTe-
BOWN pO3eTKe.

Mpnbop paboTtaeT Henpa-
BUJIbHO.

Temnepatypa B MOpPO3UIbHU-
Ke CIULUKOM BbICOKas.

TemnepaTtypa B MOPO3UIIbHM-
K€ CIILLKOM BbICOKas!.

Temnepatypa 3agaHa Henpa-
BUITbHO.

HennoTtHo 3aKpbiTa Asepua.

[iBepua oTkpbIBanacb CruLu-
KOM 4acTo.

Temnepatypa NpoayKkToB
CIILUKOM BbICOKaS].

Temnepatypa Bo3ayxa B Mno-
MELLEHNN CIIULLKOM BbICOKas!.

(paboTbl koMnpeccopa, LMPKYALmMm
XragareHTa).

Bkntouute npubop.

paBunbHO BCTaBbTE BUMKY Ce-
TEBOrO LUHYpa B PO3ETKY.

[NogkntoumnTe K 3TON CETEBOM

po3eTKe OpYyrov anekTponpu-
60p.

ObpaTnTech k KBannuLmpo-
BaHHOMY 3MEKTPUKY.

O6paTnTech k KBannpuLmpo-
BaHHOMY 3MEKTPUKY.

Cwm. pasgen "CurHanusaums
npesbllleHns TemnepaTypsl”

Cwm. pasgen "CurHanusaums
npeBbleHna Temnepartypbl”

3aparite 6onee BbICOKYIO TEM-
neparypy.

Cwm. pasgen "3akpbiTve asep-
ubl".

He octaBnante aBepuy OTKpPbI-
TOW Aoriblle, YEM 3TO HEOOXO-
ANMO.

Mpexae YeM NonoXuTb NPo-
OYKTbl Ha XpaHeHue, JaiTe um
OXNaguTbLCA A0 KOMHATHOW
TEeMnepaTypsbl.

ObecneybTe CHUXEHNE Temne-
paTypbl Bo34yxa B MOMELLEHUN.
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Henonapka Bo3amMoxHas npuunHa YcTpaHeHue

TemnepaTypa B Kamepe
CIWLLKOM HU3Kas.

TemnepaTypa B MOpoO-
3UNbHUKE CIIULLIKOM Bbl-
cokKasl.

CnuwiKoM MHOro Hane-
ou.

3akpbiTue ABepLbl

1. Tlpounctute ynnoTHUTENU ABEPLbI.
2. [Mpwn HeoGxoOoMMoOCTV OTperynupyTe

BkntoueHa yHKUmMS GbicTporo
3amopaxuBaHus.

Temnepatypa 3agaHa Henpa-
BUIbBHO.

BkntoyeHa dpyHKLms BbicTporo
3aMOpaX1BaHus.

Temnepatypa 3agaHa Henpa-
BUMbHO.

HennoTtHo 3akpbiTa ABepua.

Temnepatypa npoayKkToB
CMULLKOM BbICOKasi.

Oﬂ,HOBpeMeHHO XpaHuTCcA
CJTNLLKOM MHOr0O NpoayKToB.

MpoayKTbl pacnonoXeHbl
cnvwkom 6nnsko Apyr K apy-

ry.

MpoayKTbl He ynakoBaHb! Kak
cregyer.

HennoTHo 3akpbiTa ABepua.

Temnepatypa 3agaHa Henpa-
BUIBHO.

Cwm. pasgen "®yHKumsa GbicTpo-
ro 3aMopaxuBaHus".

3apavite 6onee BbICOKYIO TEM-
neparypy.

Cm. pasgen "®yHkums HbicTpo-
ro 3aMopaxuBaHus".

3aparite 6onee HU3KYIO TeMMe-
patypy.

Cwm. pasgen "3akpbiTue oBep-

ubl".

[Mpexae YeM NONOXUTb NPO-
[OYKTbl HA XpaHeHue, fante um
oXnaguTbcs [0 KOMHATHOW
TEeMnepaTypsbl.

OnHOBPEMEHHO XpaHUTe MeHb-
LLe MPOAJYKTOB.

YknagblBavite NpogyKTbl Takum
obpasom, 4yTobbl 0becneunTb
LIMPKYJIALMIO XONOAHOIO BO3AY-
xa.

YnakyvTte npoayKTbl NpaBunb-
HO.

Cwm. pasgen "3akpbiThe oBep-
Ubl".

3aparite 6onee BbICOKYIO TEM-
nepatypy.

3. [pu HeoBXOAMMOCTY 3aMeHUTe Henpu-

nsepuy. Cm. pasgen «YcTaHOBKay.

WWW.Zanussi.com

rofHble ynnoTHeHus asepubl. O6part-
UTECh B CEPBUCHbLIN LIEHTP.
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TexHun4eckne faHHble

[abapuThbl
BeicoTta
LvpuHa
nybuHa

Bpemsi noBbILLEHUst TeMne-

paTypbl

HanpsbkeHue

YacToTta

TexHnyeckne AaHHbIe yKa3aHbl Ha Tabnuuke
C TEXHWYECKUMU JaHHBIMWU Ha NEBOW CTEHKe

YcTaHOBKa

815 mMm
560 mm
550 mm
18 yac

230-240 B
50y

BHYTpY Nprbopa v Ha Tabnunyke aHeprono-
TpebneHus.

& NPEQYNPEXOEHUE! Mepen

yCTaHoBKOM Npubopa BHUMATENLHO
npoynTanTe "VMiHdhopmaumio No TEXHKKe
besonacHocTW" Ana obecneyvyeHns
cobcTBeEHHOM 6e30MacHOCTH U NpaBUIbHON
akcnnyaTauum npubopa.

Pa3melueHue

[aHHbIN Nprbop Takke MOXHO ycTaHaB-
NBaTb U B CYXOM, XOPOLUO BEHTUNMPYEMOM
3aKpbITOM NMOMELLEHW (rapaxke unu noaea-
ne), ofHaKo Ans obecneyeHns onTMarbHOM
paboTbl Npubopa ycTaHaBnMBaliTe ero B Ta-
KOM MecCTe, rae TemnepaTypa oKpyatoLlei
Cpeabl COOTBETCTBYET KIMMaTUYECKOMY
Knaccy, ykasaHHOMY Ha TabriMyke ¢ TEXHUYe-
CKUMM JaHHbIMW Npuopa.

TemnepaTypa oKkpyxKatoLein
cpeabl

SN ot +10°C po +32°C
N ot +16°C pgo +32°C
ST ot +16°C po +38°C
T oT +16°C po +43°C
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MopkntoyeHMe K aNeKTpoceTn

Mepepn BkntoyeHneMm npubopa B ceTb YA0CTO-
BEpPbTECh, YTO HaNPSXXEHNEe U YacToTa, yKa-
3aHHble B Tabnnuke TEXHUYECKMX OaHHbIX,
COOTBETCTBYIOT NapameTpam BaLlei goMall-
Heln 3NeKTPUYECcKomn ceTu.

Mpunbop pomkeH 6bITb 3a3emneH. C aTow Le-
bl0 BUMKa CETEBOro LLUHYpa UMeeT cne-
LManbHblil KOHTaKT 3a3emMneHus. Ecnu poset-
Ka 3NeKTPUYECKOW CeTN He 3a3eMneHa, Bbl-
nonHuTe OTAENbLHOE 3a3emneHve npubopa B
COOTBETCTBUM C AENCTBYIOLLMMIN HOpMaMMU,
nopyyuB 3Ty onepaumio KBannpuumpoBaHHO-
MY 3MEKTPUKY.

M3rotoBuTens cHUMaeT ¢ cebs BCAKyto OT-
BETCTBEHHOCTb B Cly4ae HecobniogeHus Bbl-
LLUeyKa3aHHbIX NpaBun TeEXHUKN 6e3o-
nacHoCTHU.

[aHHoe n3genue cooTBeTCTBYET AMPEKTMBAM
Eponeiickoro Coto3a.
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3abota 06 okpyxarouien cpene

X

CVIMBON = Ha M3OenuM UK Ha ero ynakoBke
yKasblBaeT, YTO OHO He MOANEXUT
YTUNU3aLMM B Ka4eCTBe ObITOBLIX OTXOA0B.
BmecTo aToro ero cregyeT caaTth B
COOTBETCTBYIOLLMM MYHKT NPUEMKM
3MNEKTPOHHOTO 1 3NeKTPooBopyAOBaHMS ANs
nocneaytouiei ytunusaumi. Cobnogas
npaeuna ytunusauum usgenwsi, Bol
NoOMOXeTe NPeaoTBPaTUTh NPUYMHEHNE

OKpYXatoLLeln cpefie U 300pOBbIO Ntoaei
noTeHumansHoro yliepba, KoTopbii
BO3MOXEH B NPOTMBHOM Cryyae, BCneacTaue
Henopgobatowero obpalleHnst ¢ nogobHbIMK
oTxogamu. 3a 6onee nogpobHon
uHcopmauweii 06 yTunmsaumm aToro
n3genust npocbba obpalLaTbCst K MECTHBIM
BMacTsM, B Cry0y Mo BbIBO3y M yTUNu3aLmm
OTX0A0B WM B MarasuH, B KOTOpoM Bl
npuobpenu nsgenue.

Knacc sHepronotpebnexus: A+
OnekTpontoke Jlexenb KOT,

BeHrpus

[aTa nponsBoacTBa AaHHOrO U3genus ykasaHa B CepUnHOM
Homepe (serial number), roe nepsas undpa Homepa
COOTBETCTBYET NocneaHen uudpe roga NpoM3BOACTBA, BTOpas 1
TpeTbs uMdpbl — NOPSAAKOBOMY HOMepY Hegenu. Hanpumep,
cepuiiHbin Homep 43012345 o3HavaeT, 4To usgenue
npou3seneHo Ha Tpuguaton Hegene 2014 roga.

®demHunomo yn. 1, 5101 AcbepeHb

WWW.Zanussi.com
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Vlyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajiceho upozornenia.

AN Bezpecnostné pokyny

V zaujme vlastnej bezpecnosti a na zabezpecenie
spravneho pouzivania si pred nainStalovanim a prvym
pouzitim spotrebica starostlivo pre€itajte tento navod
na pouzivanie vratane tipov a upozorneni. Je dolezité,
aby sa kvoli predchadzaniu zbytoénym chybam a ura-
zom zarucilo, Ze vSetci uZivatelia tohto spotrebi¢a budi
podrobne oboznameni s jeho obsluhou a s bezpe¢nost-
nymi pokymni. Tieto pokyny si ulozte a dbajte, aby sa
vzdy nachadzali pri spotrebici, aj po prestahovani alebo
predaji inej osobe, a aby bol kazdy, kto ho pouziva po
celt dobu jeho Zivotnosti, riadne informovany o pouzi-
vani a bezpecnosti spotrebica.

Dodrziavajte tieto bezpecnostné pokyny na ochranu
zdravia, zivota a majetku, pretoze vyrobca nezodpove-
da za Skody spdsobené nedbalostou.

Bezpecnost' deti a zranitefnych osob

+ Tento spotrebi€ nie je uréeny pre osoby (vratane de-
ti) so znizenymi fyzickymi, senzorickymi alebo du-
Sevnymi schopnostami, ani pre osoby s nedostato¢-
nymi skiisenostami a vedomostami, ak nie je zabez-
peceny dohlad alebo poucenie o bezpeénom pouzi-
vani spotrebita zo strany osoby zodpovednej za ich
bezpecnost.

Nenechavajte deti bez dozoru. Musite mat istotu, ze
sa nebudu so spotrebiom hrat.

+ VSetky obaly odstrarite z dosahu deti. Hrozi riziko
zadusenia.

+ Ak spotrebi€ likvidujete, vytiahnite z&stréku spotrebi-
Ca z elektrickej zasuvky, odreZte pripojovaci kabel
(podla moznosti ¢o najblizSie k spotrebicu) a demon-
tujte dvierka, aby deti pri hre nemohol zasiahnut
elektricky prud a aby sa nemohli zatvorit vnUtri spo-
trebica.

+ Ak mé tento spotrebi¢ s magnetickymi tesneniami
dvierok nahradit starsi spotrebi€ s pruZinovym uza-
verom (prichytkou dvierok) na dvierkach alebo na
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veku, pred likvidaciou starého spotrebica poskodte
zatvaraci mechanizmus tak, aby bol nefunkény.
Predidete tak uviaznutiu hrajicich sa deti v spotrebi-
¢i.

Vseobecné bezpecnostné pokyny

& Varovanie

Vetracie otvory na telese spotrebica alebo na vstavanej

kon&trukcii nesma byt prekryté.

+ Spotrebi je uréeny na uchovavanie potravin a napo-
jov v beznej doméacnosti, ako sa vysvetluje v navode
na pouzitie.

+ Na urychlovanie odmrazovania nepouZzivajte Ziadne
mechanické zariadenia ani umelé prostriedky.

* VnUtri chladiacich spotrebiCov nepouzivaijte iné elek-
trické spotrebice (ako st vyrobniky zmrzliny), ak nie
sl schvélené na tento Ucel vyrobcom.

+ Neposkodzuje chladiaci okruh.

« Chladiaci okruh spotrebi¢a obsahuije izobutan
(R600a), prirodny plyn s vysokou kompatibilitou so
zivotnym prostredim, ktory je vSak horfavy.

Pocas prepravy a instalacie spotrebica davajte po-

zor, aby ste neposkodili ziadnu Cast chladiaceho

okruhu.

Ak sa chladiaci okruh poskodil:

- nepriblizujte sa s otvorenym ohfiom ani so z&pal-
nymi zdrojmi

- dokonale vyvetrajte miestnost so spotrebicom

+ Je nebezpelné upravovat technické vlastnosti alebo
akokolvek menit tento spotrebi¢. Akékolvek posko-
denie pripojného kébla mdze spdsobit skrat, poziar
alebo zasah elektrickym pradom.
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Varovanie Elektrické komponenty (sietovy kabel,
zastrcka, kompresor) smie vymiefat len autorizo-

vany servisny pracovnik alebo kvalifikovany servisny
persondl, aby sa prediSlo nebezpecenstvu.

1. Napéjaci k&bel sa nesmie prediZzovat.

2. PresvedCte sa, Ze napajaci kabel za spotrebi-
¢om nie je stlateny ani poSkodeny. Pritlatend
alebo poSkodena sietova zastrtka sa méze
prehriat a spdsobit poziar.

3. Zabezpedte, aby ste mali vzdy volny pristup k
zasuvke elektrickej siete.

Netahajte za napéjaci elektricky kabel.

Ak je elektricka zasuvka uvolnena, zastrku ne-
zapéjajte. Hrozi riziko z&sahu elektrickym pru-
dom alebo poZiaru.

6.  Spotrebi¢ nesmiete pouZivat, ak chyba kryt
vnutorného osvetlenia (ak sa ma pouZivat kryt).

Tento spotrebic je tazky. Pri jeho premiestfiovani po-

stupujte opatrne.

Ak mate vlhké alebo mokré ruky, z mraziaceho prie-

storu ni¢ nevyberajte ani sa ni¢oho nedotykajte, pre-

toZe moZze dojst k odretiu koZe na rukéch alebo k

omrzlinam.

Zabrante dihodobému vystaveniu spotrebi¢a priame-
mu sineénému svetlu.

Ziarovky (ak sa majli pouzivat) pouzité v tomto spo-
trebici su Specialne ziarovky uréené vylucne na pou-
zitie v domacich spotrebiCoch. Nie st vhodné na
osvetlenie izieb v domacnosti.

Kazdodenné pouzivanie

Nekladte hortice hrnce na plastové diely spotrebica.
Neuchovavajte v spotrebici horlavy plyn ani tekutinu,
pretoze mdzu explodovat.

Potraviny nekladte priamo k ventilaénému otvoru v
zadnej stene. (Ak je spotrebi¢ beznamrazovy)
Mrazené potraviny sa po rozmrazeni nesmu znova
zmrazovat.

Balené mrazené potraviny uchovavajte v sulade s
pokynmi vyrobcu mrazenych potravin.

Odportcania vyrobcu spotrebi¢a na uchovavanie po-
travin sa musia striktne dodrziavat. Pozri prislu$né
pokyny.

Do mraziaceho priestoru nekladte sytené ani Sumivé
napoje, pretoze v nadobach vznika tlak, ktory méze
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spdsobit ich expléziu a ta spdsobi poskodenie spo-
trebica.

Zmrzlina mdze spdsobit mrazové popaleniny, ak sa
konzumuije priamo po vybrati zo spotrebica.

Starostlivost’ a Cistenie

Pred vykondvanim udrzby spotrebi¢ vypnite a vytiah-
nite jeho zastrcku zo zasuvky elektrickej siete.
Pri Cisteni spotrebi¢a nepouzivajte kovové predmety.

Na odstrafiovanie namrazy nepouzivajte ostré pred-
mety. PouZivajte plastov( Skrabku.

InStalacia

Dolezité upozornenie Pri elektrickom zapajani
starostlivo dodrZiavajte pokyny uvedené v prislusnych
odsekoch.

Spotrebi¢ rozbalte a skontrolujte, &i nie su viditelné
poSkodenia. Spotrebi¢ nepripajajte, ak je poskodeny.
Pripadné poSkodenia okamzZite nahlaste v mieste,
kde ste si spotrebi¢ zakupili. VV takomto pripade si
odlozte obal.

Pred zapojenim spotrebica pockajte najmenej Styri
hodiny, aby olej mohol stiect spat do kompresora.
Okolo spotrebica musi byt zabezpecené dostatoné
vetranie, v opacnom pripade hrozi prehrievanie. Aby
ste dosiahli dostatogné vetranie, riadte sa pokynmi
na intalaciu.

Viyrobok treba vZdy podla moznosti umiestiiovat k
stene, aby sa prediSlo dotyku alebo zachyteniu hord-
cich dielov (kompresor, kondenzator) a moZnym po-
paleninam.

Spotrebi¢ sa nesmie umiestriovat v blizkosti radiato-
rov alebo sporakov.

Ubezpecte sa, Ci je sietova zastréka po nainstalova-
ni spotrebica pristupna.

Spotrebi¢ pripajajte vyhradne k zdroju pitnej vody (ak
sa ma pouzit pripojenie k privodu vody).

Servis

VSetky elektrické prace pri udrzbe a opravach spo-
trebi¢a musi vykonat kvalifikovany elektrikar alebo
zaSkolena osoba.

Servis tohto vyrobku musi vykonavat autorizované
servisné stredisko. Musia sa pouzivat vyhradne ori-
ginalne nahradné dielce.
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Ochrana Zivotného prostredia

Chladiaci okruh ani izolané materialy spotrebica

neobsahuju plyny, ktoré by mohli poskodit 0z6no-
vU vrstvu. Spotrebi¢ sa nesmie likvidovat spolocne s
komunalnym ani domovym odpadom. Penova izolacia

Ovladaci panel

obsahuje horfavé plyny: spotrebi¢ sa musi likvidovat v
stlade s platnymi predpismi, ktoré vam na poziadanie
poskytnu miestne organy. Davajte pozor, aby sa nepo-
Skodila chladiaca jednotka, hlavne na zadnej strane
blizko vymennika tepla. Materialy pouZité v tomto spo-
trebi¢i 0oznadené symbolom 3 st recyklovatelné.

1

sN"3

‘ 4

o

Kontrolka napéjania

Regulétor teploty

Kontrolka rychleho zmrazovania
Tlagidlo rychleho zmrazovania
Tlacidlo vypnutia zvukového signélu

Kontrolka alarmu

Zapinanie

1. Zasunte zastrku do zasuvky elekirickej siete.

2. Otocte regulator teploty doprava do strednej polo-
hy.

3. Kontrolka napéjania sa rozsvieti a zaznie iba na 2
sekundy. Indikuje, Ze spotrebiC je napajany.

4. Kontrolka alarmu zablika a zaznie vystrazny zvu-
kovy signal. Indikuje, Ze teplota vnutri spotrebica
je prili§ vysoka.

5. Stlacte tlacidlo rychleho zmrazovania a vystrazny
zvukovy signal sa vypne.

6. Opaét stlacte tlacidlo rychleho zmrazovania a kon-
trolka rychleho zmrazovania sa rozsvieti. Mraznic-
ka sa uvedie do prevadzky.

Vypinanie

1. Ak chcete vypnut spotrebic, otogte regulator teplo-
ty do polohy ,0" a iba na 2 sekundy zaznie zvuko-
vy signal.

2. Ukazovatel prevadzky zhasne.
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Regulacia teploty

Teplota v spotrebici sa ovlada regulatorom teploty v
spodnej Casti spotrebica.

Pri prevadzkovani spotrebita postupuijte takto:

* minimalne chladenie sa dosiahne otoéenim regulato-
ra teploty smerom na niZ$ie nastavenia.

+ maximélne chladenie sa dosiahne otoCenim regula-
tora teploty smerom na vySSie nastavenia.

@ Stredné nastavenie je vo véeobecnosti najvhod-

nejsie.

Presné nastavenie si treba vyberat s prihliadnutim na

skutoCnost, ze teplota v spotrebici zavisi:

* od teploty v miestnosti,

+ od toho, ako ¢asto sa otvéraju dvere,

+ od mnozstva uchovavanych potravin,

+od umiestnenia spotrebica.

Funkcia rychleho zmrazovania

Funkciu rychleho zmrazovania moZete aktivovat stlace-
nim tlagidla rychleho zmrazovania.

Rozsvieti sa kontrolka rychleho zmrazovania.

Funkciu mdzete kedykolvek vypnut stlaenim tlacidla
rychleho zmrazovania.

Kontrolka rychleho zmrazovania zhasne.

Alarm pri zvySenej teplote

Ak teplota vnutri mraznicky stipne na bod, ked uz nie
je zaruCené bezpe&né uchovanie potravin (napr. pri vy-
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padku dodavky elektriny), zabliké kontrolka alarmu a
zaznie zvukovy signal.

1. Vypnite vystrazny ton stlacenim tlacidla rychleho
zmrazovania.
Rozsvieti sa kontrolka rychleho zmrazovania.
Kontrolka alarmu zostane blikat, kym sa opat ne-
dosiahne poZadovana teplota.

Prvé pouzitie

Cistenie interiéru

Pred prvym pouzitim spotrebica umyte jeho vnutro a
v3etky jeho diely vlaznou vodou s pridavkom neutréine-
ho umyvacieho prostriedku, aby ste odstranili typicky

Kazdodenné pouzivanie

Zmrazovanie ¢erstvych potravin

Mraziaci priestor je vhodny na zmrazovanie Cerstvych
potravin a na uchovavanie mrazenych a hlboko zmra-
zenych potravin po dihsi ¢as.

Ak cheete zmrazit Cerstvé jedlo, aktivujte funkciu Fast
Freeze minimaine 24 hodin pred viozenim jedla, ktoré
ma byt zmrazené, do mraziaceho oddelenia.
Potraviny, ktoré chcete zmrazit, viozte do dvoch hor-
nych oddeleni.

Maximalne mnozstvo potravin, ktoré mozno zmrazit za
24 hodin, je uvedené na typovom Stitku, ktory sa na-
chadza vnutri spotrebica.

Zmrazovanie trva 24 hodin: v tomto ¢ase nepridavajte
iné zmrazované potraviny.

Po 24 hodinach, ked sa skon¢i zmrazovanie, znova na-
stavte pozadovanu teplotu (pozri "regulacia teploty").

Skladovanie mrazenych potravin

Pri prvom uvedeni do prevadzky alebo po urcitom Case
mimo prevadzky nechajte spotrebi¢ pred viozenim po-

Uzitocné rady a tipy

Rady na zmrazovanie

Ako pomoc pri optimalnom zmrazovani uvadzame nie-

kolko délezitych rad:

+ maximalne mnoZstvo potravin, ktoré mozno zmrazit
za 24 hodin. sa uvadza na typovom Stitku;

+ zmrazovanie frva 24 hodin. V tomto ¢ase sa nesmu
pridavat Ziadne dalSie potraviny na zmrazovanie;
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2. Tlagidlo rychleho zmrazovania mdzete vypnut ih-
ned po zhasnuti kontrolky alarmu.
Kontrolka rychleho zmrazovania zhasne.

Ked je mraznitka zapnutd, blika kontrolka alarmu,
kym neklesne teplota na hodnotu bezpeénu pre
uchovanie zmrazenych potravin.

zapach nového spotrebi¢a a potom v3etky povrchy do-
kladne osuste.

Dalezité upozornenie Nepouzivajte abrazivne Cistiace
prostriedky ani prasky, pretoze by poskodili povrch.

travin bezat najmenej 2 hodiny s najvy$Simi nastave-
niami.

Dalezité upozornenie V pripade nelimyselného
rozmrazenia potravin, napriklad v désledku vypadku
napéajacieho napétia, za predpokladu, Ze doba vypadku
energie bola dihSia ako Udaj uvedeny v technickych
Udajoch pod polozkou "akumulaéna doba", treba
rozmrazené potraviny ¢o najskor spotrebovat alebo
uvarit a az potom znova zmrazit (po ochladeni).

Rozmrazovanie

HIboko zmrazené alebo zmrazené potraviny mozete
pred pouzitim rozmrazit na izbov( teplotu.

Malé kuisky mozno dokonca varit, aj ked su eSte zmra-
zené, priamo z mraznicky: v tomto pripade varenie po-
trva dihSie.

+ Zmrazuijte iba potraviny Spickovej kvality, Cerstvé a
dokladne vycistené;

+ potraviny naporcujte na malé porcie, aby sa mohli
rychlo a Upine zmrazit a aby ste neskér mohli odm-
razit iba potrebné mnozstvo;

+ Potraviny zabalte do alobalu alebo do polyetylénovej
félie; dbajte, aby boli zabalené vzduchotesne;
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+ Nedovolte, aby sa Cerstvé, nezmrazené potraviny
dotykali potravin, ktoré st uz zmrazené, predidete
tak zvy3eniu ich teploty;

+ chudé potraviny sa uchovavaju lepsie a dihSie ako
tuéné; sol skracuje dobu skladovatelnosti potravin;

+ zmrzliny konzumované bezprostredne po vybrani z
mraziaceho priestoru mézu spdsobit popalenie koze
mrazom;

+ odporuca sa oznadit kazdé balenie datumom zmra-
zovania, aby ste mohli presne sledovat dobu ucho-
vavania;

Rady na uchovévanie mrazenych potravin

Ked chcete maximalne vyuzit moznosti tohto spotrebi-
Ca, riadte sa nasledujucimi pokynmi:

Osetrovanie a Cistenie

Pozor Pred akoukolvek udrzbou spotrebi¢
odpojte od elektricke;j siete.

Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky v chladia-

com agregate; z tohto dévodu mozu udrzbu a pl-
nenie chladiaceho okruhu vykonavat vyhradne autori-
zovani technici.

Pravidelné ¢istenie
Spotrebi¢ sa musi pravidelne Cistit

+ vnutro a prisluSenstvo Cistite teplou vodou a bikarbo-
natom sodnym (5 ml na 0,5 litra vody)

+ pravidelne kontrolujte tesnenia dveri a vyutierajte
ich, aby boli Cisté a bez necistot
+ oplachnite a dékladne osuste.

Délezité upozornenie Netahajte, neprestvaijte

a neposkodzuite rarky a/ani kable na spotrebii.
Nikdy nepouzivajte Ziadne Cistiace prostriedky, drsné
praSkové pripravky, aromatizované Cistiace pripravky
ani voskové lestiace prostriedky na Cistenie interiéru,
pretoze poSkodzuju povrch a zanechévaju silnt vonu.

Raz rogne vyberte vetraciu mriezku z dna spotrebica a
vysavacom vycistite vzduchové kanaliky. Touto operé-
ciou zvySite vykonnost spotrebica a usporite elekirick
energiu.

Pozor Dbajte, aby ste nepo3kodili chladiaci
systém.

Mnohé znackové Cisti¢e kuchynskych povrchov obsa-
huju chemikalie, ktoré mdzu pdsobit agresivne/posko-
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* uistite sa, Ze maloobchodny predajca adekvatne
skladuje komeréné mrazené potraviny,

« dbaijte, aby ste mrazené potraviny preniesli z predaj-
ne potravin do mrazni¢ky podla moznosti ¢o najry-
chlejsie,

* neotvarajte dvierka prili§ ¢asto a nenechavajte ich
otvorené dihSie, nez je absolutne nevyhnutné,

* po rozmrazeni sa potraviny rychlo kazia a nesmu sa
znova zmrazovat,

+ neprekraCujte dobu skladovania uvedent vyrobcom
potravin.

dit plasty pouZité v tomto spotrebici. Z tohto dévodu sa
odportga Eistit vonkajsi kryt tohto spotrebica iba teplou
vodou s malym mnoZstvom umyvacieho prostriedku.
Po ¢isteni znova pripojte zariadenie k sietovému napa-
janiu.

Odmrazovanie mraznicky

Na policiach a v okoli hornej &asti mraznicky sa vzdy
vytvara ur€ité mnozstvo ndmrazy.

Ked vrstva ndmrazy dosiahne hrabku priblizne 3 - 5
mm, mraznicku odmrazte.

Pri odstrafiovani namrazy vykonajte nasledujice kroky:

1. Otodte regulator teploty do polohy ,0" a vytiahnite
zastréku zo zasuvky elektrickej siete.

2. Vyberte vSetky skladované potraviny, zabalte ich
do niekolkych vrstiev novinového papiera a ulozte
na studenom mieste.

3. Nechajte dvere otvorené.
Vyberte tri velké z&suvky.

5. Po ukon¢eni odmrazovania vylejte vodu, ktora sa
zhromazdila v malej spodnej zasuvke, a dokladne
vysuste vnitro spotrebica.

Zasurite zastrcku do zasuvky elektrickej siete a otocte

ovladaci gombik termostatu na stredné nastavenie. Po-

tom nechajte spotrebi¢ aspon dve hodiny zapnuty v re-

Zime ,Rychle zmrazovanie® a vlozte predtym vybrané

potraviny do polic.
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Cistenie vzduchovych kanalikov Obdobia mimo prevadzky

Ak sa spotrebi€ dihsi ¢as nepouziva, treba vykonat tie-
to preventivne opatrenia:

1. spotrebi€ odpojte od elektrického napajania

2. vyberte v3etky potraviny

3. odmrazte a vyCistite spotrebi¢ a vietky Casti pri-
sludenstva

4. nechajte dvere/dvierka pootvorené, aby sa zabra-
nilo vzniku neprijemného zépachu

1. Vyberte sokel (1) a
nasledne vetraciu
mriezku (2);

2. Vygistite vetraciu
mriezku a filter. (Po-
zrite Cast ,Cistenie
vetracieho filtra“. )

3. Vytiahnite vzducho-

vy deflektor (3). Délezité upozornenie Ak sa chladnicka ponechava

4. Vysavacom vyCistite zapnuta, poZiadajte niekoho, aby ju raz za ¢as
spodnu Cast spotre- skontroloval a zabrénil tak znehodnoteniu potravin v
bica. pripade vypadku napajania

Cistenie ventilaéného filtra

Vo vetracej mriezke spotrebica je zabudovany filter na-
savaného vzduchu (1) a vetraci otvor (2).

Filter mdzete vybrat, aby

ste ho mohli pohodinejsie

umyt.

1. Rukami stisnite za-
klopky (a) a (b).

2. Stiahnite filter.

3. Vytiahnite filter von.

Filter znovu vloZite opac-

nym postupom.

Co robit, ked...

Varovanie Pred odstrafiovanim problémov
odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete.
Opravy, ktoré nie su popisané v tomto navode, smie
vykonavat iba kvalifikovany elektrikar alebo technik.

Spotrebi¢ nefunguje. Kontrol-  Spotrebi€ je vypnuty. Zapnite spotrebiC.
ka napéjania neblika.

Dolezité upozornenie Pocas beznej prevadzky
chladnicka vydava zvuky (kompresor, chladiaci okruh).

Sietova zastrcka spotrebica nie je Zapojte sietovu zastrcku spravne do
spravne zasunuta do sietovej zasuv-  zasuvky elektrickej siete.
ky.
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Problém Mozna pri€ina Riesenie

Blika kontrolka napéjania.
Blika kontrolka alarmu.
Je zapnuté zvukové zname-

nie

Kompresor pracuje nepretrzi-
te.

Teplota v mraznicke je prili§
nizka.

Teplota v mraznicke je prili§
vysoka.

Prili§ vela namrazy.
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Spotrebic nie je napajany elektrinou.
Zésuvka elektrickej siete nie je pod
napatim.

Spotrebi¢ nefunguje spravne.
Teplota v mraznicke je prili§ vysoka.
Teplota v mraznicke je prili§ vysoka.
Nie je spravne nastavena teplota.

Dvere spotrebiCa nie su zatvorené
spravne.

Dvere sa prili§ ¢asto otvaraju.

Teplota potravin je prili§ vysoka.

Okolita teplota v miestnosti je prilis
vysoka.

Je zapnuta funkcia rychleho zmrazo-
vania.

Nie je spravne nastavena teplota.

Je zapnuta funkcia rychleho zmrazo-
vania.

Nie je spravne nastavena teplota.

Dvere spotrebia nie su zatvorené
spravne.

Teplota potravin je prili§ vysoka.

Do chladnicky ste vloZili vela potra-
vin sti¢asne.

Potraviny st ulozené prili$ blizko pri
sebe.

Potraviny nie st spravne zabalené.

Do zasuvky elektrickej siete skuste za-
pajit iny spotrebic.

Obratte sa na kvalifikovaného elektri-
kéra.

Obratte sa na kvalifikovaného elektri-
kéra.

Pozrite ¢ast' ,Alarm pri zvySenej teplo-
te”

Pozrite Gast' ,Alarm pri zvySenej teplo-
te*

Nastavte vysSiu teplotu.
Pozrite Cast' ,Zatvorenie dveri“.

Dvere nenechavajte otvorené dih3ie,
ako je to nevyhnutné.

Pred vlozenim do spotrebica nechajte
potraviny najprv vychladnit na izbovu
teplotu.

Znizte teplotu v miestnosti.

Pozrite €ast' ,Funkcia rychleho zmra-
zovania"“.

Nastavte vysSiu teplotu.

Pozrite ¢ast' ,Funkcia rychleho zmra-
zovania“.

Nastavte nizSiu teplotu.
Pozrite Cast' ,Zatvorenie dveri“.

Pred vlozenim do spotrebi¢a nechajte
potraviny najprv vychladnut na izbovu
teplotu.

Do chladnicky vkladajte naraz menej
potravin.

Potraviny ulozte tak, aby bolo umoz-
nené pradenie vzduchu.

Potraviny zabalte spravne.
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Problém Mozna pri€ina Riesenie

Dvere spotrebica nie su zatvorené

spravne.

Nie je spravne nastavena teplota.

Zatvorenie dveri

1. Ocistite tesnenia dveri.

2.V pripade potreby nastavte dvere. Pozrite si ¢ast
LInStalacia“.

Technické udaje

Pozrite ¢ast ,Zatvorenie dveri*.

Nastavte vysSiu teplotu.

3.V pripade potreby vymerite poSkodené tesnenia

dveri. Kontaktujte servisné stredisko.

Rozmery
Vyska
Sirka
Hibka

Akumulaéna doba

Napétie

Frekvencia

Technické informécie sa uvadzaju na typovom $titku na
vnutornej favej strane spotrebica a na Stitku energetic-
kych parametrov.

Instalacia

815 mm
560 mm
550 mm
18h
230-240 V
50 Hz

Pozor Aby bola zaru¢ena bezpe¢na a spravna
¢innost spotrebica, pred jeho instalaciou si
pozorne precitajte "bezpecnostné pokyny".

Vyber miesta

Tento spotrebi¢ mdzete nainstalovat na suchom dobre
vetranom mieste v interiéri (v garazi alebo v pivnici), ale
na dosiahnutie optimalnej vykonnosti ho nainstalujte v
miestnosti, kde teplota prostredia zodpoveda klimatic-
kej triede uvedenej na vyrobnom Stitku spotrebica:
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Klimatic- Okolita teplota
ka trieda

SN +10°Caz+32°C
N +16°Caz+32°C
ST +16°Caz+38°C
T +16°Caz +43°C

Zapojenie do elektrickej siete

Pred pripojenim sa presvedCite, ¢i napatie a frekvencia
uvedené na typovom $titku zodpovedaju napatiu vasej
domace;j siete.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny. Napéjaci elektricky ka-
bel je na tento Ucel vybaveny prisluSnym kontaktom. Ak
domaca sietova zasuvka nie je uzemnena, spotrebi¢
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pripojte k samostatnému uzemneniu v stlade s platny-

mi predpismi. Poradte sa s kvalifikovanym elektrikarom.

Otazky ochrany Zivotného prostredia

Symbol E na vyrobku alebo na jeho obale, ndvode na
pouzitie a zaru¢nom liste znamena, Ze s vyrobkom sa
nesmie zaobchadzat ako s komunalnym odpadom.
Namiesto toho je potrebné ho odovzdat do najblizSieho
zmluvného zberného dvora vykonavajlceho zber
odpadu z elektrozariadeni za icelom jeho dalSieho
zhodnotenia a spracovania, pripadne predajni pri kipe
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Viyrobca odmieta akukolvek zodpovednost pri nedodr-
Zani hore uvedenych bezpe&nostnych opatreni.

Tento spotrebi¢ vyhovuje nasledujucim smerniciam.
ES.

nového vyrobku, ak tato predajia uskuto&iiuje spatny
odber.

Prispejte preto k tomu, aby bol odpad zhodnoteny a
zneSkodneny environmentalne vhodnym spdsobom tak,
aby sa predislo jeho negativnym vplyvom na Zivotné
prostredie a ludské zdravie.

PodrobnejSie informacie néjdete na internetovej stranke
www.envidom.sk.
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& Varnostna navodila

Pred vgradnjo in prvo uporabo hladilnika na-
tancno preberite navodila za uporabo, vklju¢-
no z nasveti in opozorili. S tem zagotovite
varno in pravilno uporabo. V izogib nepotreb-
nim napakam in nesre¢am poskrbite, da bodo
vsi uporabniki hladilnika podrobno seznanjeni
z njegovim delovanjem in varnostnimi funkci-
jami. Navodila shranite in poskrbite, da ob se-
litvi ali prodaji ostanejo s hladilnikom. Tako
zagotovite, da so vsi kasnejSi uporabniki us-
trezno seznanjeni z nacinom uporabe in var-
nim delovanjem.
Zaradi varnosti uporabnikov in opreme izvedi-
te varnostne ukrepe, opisane v navodilih za
uporabo. Proizvajalec ni odgovoren za po-
Skodbe, do katerih pride ob neizvedenih ukre-
pih.
Varnost otrok in obcutljivih oseb
+ Hladilnika naj ne uporabljajo osebe (vkljuc-
no z otroci) z omejenimi telesnimi, Cutnimi
ali razumskimi sposobnostmi 0z. zmanjSa-
nimi izku$njami in znanjem, razen v prime-
ru, ko je oseba, ki je odgovorna za njihovo
varnost, zagotovila nadzor oz. jih natan¢no
seznanila z uporabo hladilnika.
Zagotovite ustrezen nadzor otrok in prepre-
Cite igranje s hladilnikom.

» EmbalaZo odstranite izven dosega otrok.
Obstaja nevarnost zadusitve.

» Ko odstranjujete rabljen hladilnik, izvlecite
vti€ iz omrezne vtiCnice, odreZite prikljucni
kabel (€im blizje hladilniku) in odstranite
vrata. Tako preprecite, da bi bili otroci izpo-
stavljeni nevarnosti udara elektricnega toka
ali bi se zaprli v hladilnik.
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Vzdrzevanje in ¢is¢enje 37
Kaj storite v primeru... _ _ _ ___ ___ _ 39
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Pridrzujemo si pravico do sprememb.

+ Ce ste s tem hladilnikom zamenjali starej$i
model, ki ima namesto magnetnega tesnje-
nja vrat uporabljeno zasko¢no (patentno)
klju€avnico na vratih, pred odstranjevanjem
rabljenega hladilnika pokvarite kljuéavnico
(da ne bo ve¢ mozno zaklepanje). Na ta
nacin preprecite, da rabljen hladilnik posta-
ne smrtno nevarna past.

Splosna varnostna navodila

& Opozorilo!

Prezracevalne odprtine na ohisju naprave ali
vgradni konstrukciji naj ne bodo prekrite.

* Naprava je namenjena hrambi hrane in/ali
pijace v obi¢ajnem gospodinjstvu, kot je
opisano v teh navodilih za uporabo.

« Za pospeSevanje odtajevanja ne uporab-
ljajte mehanske naprave ali umetnih sred-
stev.

« V hladilnih napravah ne uporabljajte drugih
elektriénih naprav (kot so aparati za slado-
led), razen Ce jih za ta namen odobri proiz-
vajalec.

* Ne poskodujte hladilnega krogotoka.

» Znotraj hladilnega krogotoka naprave se
nahaja hladilno sredstvo izobutan (R600a),
naravni plin z visoko stopnjo okoljske neo-
porecnosti, ki pa je vseeno vnetljiv.

Pazite, da se med prevozom in namesca-

njem naprave ne poskodujejo sestavni deli

hladilnega krogotoka.

Ce se hladilni krogotok po$koduje, naredite

naslednje:

— izogibajte se odprtemu ognju in virom
VZiga,
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— temeljito prezracite prostor, kjer stoji na-
prava.

+ Vsakr$no spreminjanje lastnosti izdelka ali
samega izdelka je nevarno. PoSkodbe ka-
bla lahko povzrogijo kratek stik, pozar in/ali
elektri¢ni udar.

& Opozorilo! Da se izognete nevarnosti,

mora vse elektri¢ne dele (elektriéni ka-
bel, vti¢, kompresor) zamenjati pooblaséen
zastopnik ali usposobljeno servisno osebje.

1. Elektri¢nega kabla ni dovoljeno podalj-
Sevati.

2. Pazite, da z zadnjim delom naprave ne
stisnete ali poSkodujete vtica. Stisnjen
ali poSkodovan vti¢ se lahko pregreje
in povzro€i pozar.

3. Poskrbite, da boste imeli dostop do
elektricnega vti¢a naprave.

4. Elektricnega prikljucnega kabla ne vle-
cite.

5. Ce je vtiénica za elektriéni vti¢ zrahlja-
na, vanjo ne vstavljajte vti€a. Lahko
pride do elektri€énega udara ali pozara.

6. Naprave ne smete uporabljati brez na-
meSEenega pokrova Zarnice (Ce je
predviden) za notranjo osvetlitev.

* Naprava je tezka. Bodite previdni, ko jo
premikate.

* Ne odstranite ali se dotikajte elementov v
predalih zamrzovalnika, ¢e imate mokre/
vlazne roke, ker lahko pride do odrgnin ali
ozeblin na koZi.

» Naprava ne sme biti dlje ¢asa izpostavljena
neposrednemu soncu.

« Zarnice (&e so predvidene) v tej napravi so
posebne vrste, namenjene le uporabi v
gospodinjskih aparatih. Niso primerne za
osvetlitev prostora.

Vsakodnevna uporaba

» Na plasti¢ne dele hladilnika ne postavljajte
vro€ih posod.

+ V hladilniku ne hranite vnetljivih plinov in
tekocin, ker lahko eksplodirajo.

« Zivil ne postavljajte neposredno ob izstop-
no odprtino za zrak na zadnii steni. (Ce ima
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naprava funkcijo samodejnega odtajeva-
nja)

+ QOdtajanih zamrznjenih zivil ni dovoljeno po-
novno zamrzniti.

+ Embalirana zamrznjena zivila shranjujte v
skladu z navodili proizvajalca Zivil.

» Natan¢no upoStevaijte priporocila proizva-
jalca hladilnika za shranjevanije zivil. Oglej-
te si ustrezna navodila.

+ Pijac z ogljikovo kislino ali penecih pija¢ ne
shranjujte v zamrzovalniku, ker nastane
pritisk na posodo, ki lahko eksplodira in po-
vzroCi posSkodbo hladilnika.

+ Ledene lizike lahko povzrogijo ozebline, ¢e
jih zauZijete takoj po jemanju iz zamrzoval-
nika.

Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

* Pred vzdrZevalnjem izklopite napravo in iz-
kljuCite vti€ iz vtinice.

* Naprave ne Cistite s kovinskimi predmeti.

+ Za odstranjevanje zmrzali z naprave ne

uporabljajte ostrih predmetov. Uporabite
plasti¢no strgalo.

Namestitev

Pomembno! Za prikljucitev na elektricno
napetost dosledno upostevajte navodila v
posebnih tockah.

+ Odstranite embalaZo in preverite hladilnik
glede morebitnih poskodb. Ce je hladilnik
poskodovan, ga ne prikljucite. Morebitne
poskodbe takoj sporogite v trgovino, kjer
ste hladilnik kupili. V tem primeru obdrZite
embalazo.

 Priporo¢amo, da pred prikljucitvijo hladilni-
ka pocakate najmanj Stiri ure, da olje steCe
nazaj v kompresor.

+ Okoli hladilnika mora biti zagotovljeno us-
trezno krozenje zraka, da ne pride do pre-
grevanja. Za dosego zadostnega zraenja
upostevajte navodila za pravilno namesti-
tev.

+ Ce je le mozno, naj bo zadnja stran hladil-
nika obrnjena proti steni, da je prepreceno
dotikanje vrocih delov (kompresorja, kon-
denzatorja) in posledi¢nih opeklin.
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+ Hladilnik ne sme biti names&en poleg ra-
diatorjev ali Stedilnikov.

+ Elektri¢ni vti¢ mora biti dostopen tudi po
namestitvi hladilnika.

. PrikIjuc"Eite le na vodovodni sistem s pitno
vodo (Ce je predvidena vodovodna nape-
ljava).

Servis

+ Vsa elektrina dela, potrebna za servisira-
nje naprave, mora izvesti usposobljen elek-
tricar ali strokovno usposobljena oseba.

* lzdelek lahko servisira samo pooblas¢en
serviser, ki mora uporabljati samo original-
ne nadomestne dele

Upravljalna plos¢a

Varstvo okolja

Hladilnik ne vsebuje plinov, ki bi lahko

poskodovali ozonsko plast - niti v hladil-
nem krogotoku, niti v izolacijskih materialih.
Hladilnika ni dovoljeno odstranjevati skupaj z
obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki. Izolacijska
pena vsebuje vnetljive pline: hladilnik odstra-
nite v skladu z veljavnimi predpisi, ki jih dobi-
te na ustreznem ob¢inskem uradu. Izogibajte
se poSkodbam hladilne enote, predvsem na
zadniji strani poleg toplotnega izmenjevalnika.
Materiali, ki so uporabljeni pri tej napravi in so
oznaceni s simbolom C) , se lahko reciklirajo.
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Kontrolna lugka
Regulator temperature
Lucka hitrega zamrzovanja
Stikalo hitrega zamrzovanja
Stikalo za ponastavitev zvo¢nega signala
Opozorilna lu¢ka

Vklop

1. Vti€ vkljucite v omrezno vti¢nico.

2. Regulator temperature obrnite v smeri ur-
nega kazalca na srednjo nastavitev.

3. Zasveti kontrolna lu€ka, zvok pa je sliSen
le dve sekundi, kar pomeni, da je napra-
va pod napetostjo.

4. Opozorilna lu¢ka utripa in oglasi se opo-
zorilni zvo€ni signal, kar pomeni, da je
temperatura v napravi previsoka.

5. Pritisnite stikalo hitrega zamrzovanja in
opozorilni zvoéni signal se bo izklopil.
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6. Se enkrat pritisnite stikalo hitrega zamrz-
ovanja in zasvetila bo lu¢ka hitrega za-
mrzovanja. Zamrzovalnik zacne delovati.

Izklop

1. Zaizklop naprave obrnite regulator tem-
perature v polozaj "O" in zvok je sliSen le
dve sekundi.

2. Opozorilna lu¢ka ugasne.

Regulacija temperature
Temperaturo v napravi nadzoruje regulator
temperature na dnu omare.
Napravo upravljajte na naslednji nacin:
« za dosego najSibkejSe ohlajenosti obrnite
regulator temperature proti niZji nastavitvi.
» za dosego najmocnejSe ohlajenosti obrnite
regulator temperature proti vi§ji nastavitvi.
Obic€ajno je najprimernej$a srednja na-
stavitev.
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Vendar pa je treba to€no nastavitev izbrati ob
upostevanju, da je temperatura v napravi od-
visna od:

» temperature v prostoru,

» pogostosti odpiranja vrat,

* koli€¢ine shranjenih Zivil,

+ prostora, kjer se naprava nahaja.

Funkcija hitrega zamrzovanja

Funkcijo hitrega zamrzovanja lahko vklopite s
pritiskom stikala hitrega zamrzovanja.
Zasveti lu€ka hitrega zamrzovanja.

Funkcijo lahko s pritiskom stikala hitrega za-
mrzovanja kadarkoli izklopite.

Lucka hitrega zamrzovanja ugasne.

Opozorilo previsoke temperature

Ce se temperatura v zamrzovalniku dvigne
do stopnje, ko ni ve€ zagotovljeno varno

Prva uporaba

Ciséenje notranjosti

Pred prvo uporabo hladilnika odistite notra-
njost in vso notranjo opremo. Za ¢is¢enje
uporabite mlaéno vodo z nevtralnim milom,
da odstranite tipien vonj po novem izdelku.

Hladilnik nato obriSite do suhega.

Vsakodnevna uporaba

Zamrzovanje svezih zivil

Zamrzovalnik je primeren za zamrzovanje
svezih zivil in dolgotrajno shranjevanje za-
mrznjenih in globoko zamrznjenih zivil.

Za zamrzovanje svezih zivil vklopite funkcijo
Fast Freeze vsaj 24 ur prej, preden boste zi-
vila, ki jih Zelite zamrzniti, dali v predal zamrz-
ovalnika.

Zivila, ki jih Zelite zamrzniti, vstavite v dva
zgornja predala.

Najvecja koli¢ina zivil, ki jih lahko zamrznete
v 24 urah, je dolo¢ena na napisni ploscici,
to je na nalepki v notranjosti hladilnika.
Postopek zamrzovanja traja 24 ur: med tem
¢asom ne dodajajte drugih zivil za zamrzni-
tev.
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shranjevanje zamrznjenih zivil (na primer za-
radi izpada elektri¢ne napetosti), bo zacela
utripati opozorilna lu¢ka, oglasil pa se bo tudi
zvocni signal.

1. S pritiskom stikala hitrega zamrzovanja
izklopite opozorilni zvok.
Zasveti lu¢ka hitrega zamrzovanja.
Opozorilna lu¢ka utripa, dokler ni ponov-
no dosezena zelena temperatura.

2. Stikalo hitrega zamrzovanja lahko izklopi-
te takoj, ko ugasne opozorilna lucka.
Lucka hitrega zamrzovanja ugasne.

Ko prvi¢ vklopite zamrzovalnik, opozoril-

na lucka utripa, dokler se temperatura ne
spusti do ravni, ki je primerna za shranjeva-
nje zamrznjenih Zivil.

Pomembno! Ne uporabljajte detergentov ali
grobih praskov, ker lahko poSkodujete pre-
maz.

Po 24 urah, ko se postopek zamrzovanja za-
kljui, ponovno nastavite Zeleno temperaturo
(glejte "Regulacija temperature").

Shranjevanje zamrznjene hrane

Ob prvem vklopu ali po daljSem obdobju neu-
porabe naj zamrzovalnik vsaj dve uri deluje
pri najvisji nastavitvi, preden vanj poloZite Zi-
vila.

Pomembno! V primeru nenamernega
odtajanja, npr. da je izpad elektricnega toka
dalj8i od vrednosti, navedene v razpredelnici
tehniénih podatkov pod »Cas naradéanja
temperature«, morate odtajana Zivila porabiti
hitro ali takoj skuhati in ponovno zamrzniti.
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Odmrzovanje

Globoko zamrznjena ali zamrznjena Zivila
lahko pred uporabo odmrznete na sobni tem-
peraturi.

Koristni namigi in nasveti

Nasveti za zamrzovanje

Nekaj pomembnih nasvetov za ¢im bolj$i po-

stopek zamrzovanja:

+ najvecja koli¢ina zivil, ki jih lahko zamrzne-
te v €asu 24 ur je prikazana na napisni plo-
8cici;

» postopek zamrzovanja traja 24 ur; med tem
¢asom ne dodajajte drugih zivil za zamrzni-
tev;

« zamrznete lahko samo visoko kakovostna,

sveZa in temeljito ociS¢ena Zivila;

+ Zivila razdelite v manj$e zavoje, da hitreje
in popolnoma zamrznejo, pozneje pa lahko
odtajate samo koli€ino, ki jo potrebujete;

+ Zivila zavijte v aluminijasto folijo oz. vstavi-
te v polivinilaste vreCke, da zagotovite ne-
produsnost;

+ preprecite, da bi se sveza, nezamrznjena
zivila dotikala zamrznjenih zivil, ker bi se
lahko pri tem poviSala temperatura sled-
njih;

* pusta zivila se shranjujejo bolje in daljSi ¢as
kot mastna zivila; sol skrajSa ¢as shranje-
vanja zivil;

Vzdrzevanje in ¢iS€enje

Previdnost! Pred vzdrzevalnimi deli
izklopite hladilnik iz omrezne napetosti.

Hladilnik vsebuje ogljikovodike v hladilni
enoti; vzdrzevalna dela in ponovno pol-
njenje lahko izvajajo samo poobla$ceni tehni-
ki.
Redno ciS¢enje
Napravo morate redno distiti:
* notranjost in dodatke odistite s toplo vodo
in sodo bikarbono (5 ml v 0,5 litra vode),
* redno preverjajte tesnila vrat in jih briSite,
da bodo d&ista in brez oblog,
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Majhne kose lahko zagnete pripravljati e za-
mrznjene, neposredno iz zamrzovalnika: V
tem primeru bo priprava hrane trajale dlje.

« Ce ledene kocke zauzijete takoj po jemanju
iz zamrzovalnika, lahko pride do ozeblin;

 priporo€amo, da na posamezne pakete na-
piSete datum, da zagotovite pregled nad
¢asom shranjevanja.

Nasveti za shranjevanje zamrznjenih

zivil

Za najboljSo ucinkovitost naprave morate na-

rediti naslednje:

* prepriCajte se, da je imel prodajalec zamrz-
njena zivila primerno shranjena,

 poskrbite, da bodo zamrznjena zivila iz tr-
govine v zamrzovalnik prenesena v najkraj-
Sem moznem Casu,

« vrat ne odpirajte pogosto in jih ne puséajte
odprtih dlje, kot je potrebno,

 odtajana Zivila hitro izgubijo kakovost in jih
ne smete ponovno zamrzniti,

* ne prekoracite obdobja zamrzovanja, ki ga
navede proizvajalec Zivil.

« splaknite in posusite.

Pomembno! Cevi in/ali kablov v omari ne
smete vledi, premikati ali jih poSkodovati.

Za ciS¢enje notranjosti nikoli ne uporabljajte
Cistilnih sredstev, abrazivnih praskov, moéno
odiSavljenih Cistil ali voskov za loS¢enje, ker
to lahko poskoduje povrsino in pusti mocne
vonjave.

Enkrat letno odstranite prezraevalno reSetko
na dnu naprave in s sesalnikom o istite zra¢-
ne kanale. Na ta nacin boste izboljSali delo-

37



vanje naprave in prihranili porabo elektricne
energije.

Previdnost! Pazite, da ne poSkodujete
hladilnega sistem.

Veliko posebnih Cistil za ¢iS€enje kuhinjskih
povrsin vsebuje kemikalije, ki lahko razjedajo/
poskodujejo plasti¢ne dele hladilnika. Zaradi
tega priporo¢amo, da zunanje dele hladilnika
Cistite samo s toplo vodo z dodano majhno
koli¢ino sredstva za pomivanje.

Hladilnik po €iS€enju ponovno prikljucite na
omrezno napetost.

Odtajevanje zamrzovalnika

Na policah zamrzovalnika in okoli zgornjega
predala se vedno nabere dolo¢ena koliina
ivja.

Zamrzovalnik odtajajte, ko plast ivja doseze
debelino okoli 3-5 mm.

Za odstranjevanje ivja upos$tevajte naslednja
navodila:

1. Regulator temperature obrnite na nasta-
vitev "0" in izkljucite vti€ iz omrezne vtic-
nice.

2. Odstranite shranjena zivila, ovijte jih v
vec plasti asopisnega papirja in jih po-
stavite na hladno mesto.

3. Vrata pustite odprta.

Odstranite tri velike predale.

5. Ko je odtajevanje kon¢ano, odstranite vo-
do, ki se je nabrala v majhnem spodnjem
predalu, in temeljito osuSite notranjost.

Vi€ vtaknite v omrezno vti¢nico in krmilni

gumb termostata obrnite na srednjo nastavi-

tev. Naprava naj najprej vsaj dve uri deluje v

nacinu hitrega zamrzovanja, nato pa prej od-

stranjena zivila zloZite nazaj v predale.

>
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Ciséenje zraénih kanalov

1. Odstranite po-
krov podnozja
(1) in nato pre-
zraCevalno re-
Setko (2);

2. Ocistite prezra-
Cevalno reSetko
in filter. ( Glejte
»Cis&enje pre-
zraCevalnega fil-
tra«.)

3. Potegnite ven
zracni deflektor
(3).

4. Ocistite spodnji
del naprave s
sesalnikom.

Ciséenje prezraéevalnega filtra
Naprava ima vgrajen filter za dovod zraka (1)
in kanal za odvod zraka (2) na prezracevalni
reSetki.

Filter lahko odstrani-
te, da ga operete.

1. S prsti stisnite
jezicka (a) in (b).

2. Filter potegnite
navzdol.

3. Filter potegnite
ven.

Filter namestite v

obratnem vrstnem

redu.

Casi nedelovanja

Ce naprave dalj 8asa ne boste uporabljali, iz-
vedite naslednje ukrepe:

1. napravo izkljucite iz elektricnega omreZja
2. odstranite vsa Zivila

3. odtajajte in ocistite napravo ter vso opre-
mo

4. vrata naprave pustite priprta, da prepreci-
te nastanek neprijetnih vonjav.
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Pomembno! Ce ostane naprava vkljuena,
naj v primeru izpada elektrine napetosti
nekdo ob&asno preveri stanje Zivil.

Kaj storite v primeru...

Opozorilo! Pred odpravljanjem tezav

izkljucite vti¢ iz omrezne vticnice.
Odpravljanje tezav, ki jih ne obsega ta
priro¢nik, lahko izvaja le izu€en elektricar ali

usposobljena oseba.

Pomembno! Obi¢ajno uporabo spremljajo
doloceni zvoki (kompresor, krozenje
hladilnega sredstva).

Naprava ne deluje. Kon-
trolna lucka ne utripa.

Kontrolna lucka utripa.

Opozorilna lucka utripa.

Oglasi se zvocni signal

Kompresor deluje ne-
prekinjeno.

Temperatura v zamrz-
ovalniku je prenizka.
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Naprava je izklopljena.

Vii¢€ ni pravilno vklju¢en v om-
rezno vticnico.

Naprava nima napajanja. V
omrezni vtiénici ni napetosti.

Naprava ne deluje pravilno.

Temperatura v zamrzovalniku
je previsoka.

Temperatura v zamrzovalniku
je previsoka.

Temperatura ni pravilno na-
stavljena.

Vrata niso pravilno zaprta.

Vrata so bila prepogosto odpr-
ta.

Temperatura Zivila je previso-
ka.

Temperatura v prostoru je
previsoka.

Vklopljena je funkcija hitrega
zamrzovanja.

Regulator temperature ni pra-
vilno nastavljen.

Vklopljena je funkcija hitrega
zamrzovanja.

Vklopite napravo.

Vii¢ pravilno vkljucite v omrez-
no vti¢nico.

V omrezno vti¢nico vkljucite
drugo elektrino napravo.
Obrnite se na usposobljenega
elektriCarja.

Obrnite se na usposobljenega
elektricarja.

Glejte »Opozorilo previsoke
temperature«

Glejte »Opozorilo previsoke
temperature«

Nastavite viSjo temperaturo.

Glejte »Zapiranje vrat«.

Vrat ne puscajte odprtih dlje,
kot je potrebno.

Zivilo naj se pred hrambo ohla-
di na sobno temperaturo.

Znizajte temperaturo v prosto-
ru.

Glejte »Funkcija hitrega zamrz-
ovanja«.

Nastavite viSjo temperaturo.

Glejte »Funkcija hitrega zamrz-
ovanja«.
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Tezava Mozen vzrok Resitev

Temperatura v zamrz-

ovalniku je previsoka. vilno nastavljen.

Vrata niso pravilno zaprta.
Temperatura Zivila je previso-

ka.

Hkrati je shranjenih veliko zi-

vil.

Zivila so zloZena preblizu sku-

paj.

Nabralo se je preve¢ iv-
ja.

Vrata niso pravilno zaprta.
Regulator temperature ni pra-

vilno nastavljen.

Zapiranje vrat
1. Ocistite tesnilo v vratih.

2. Po potrebi nastavite vrata. Glejte »Name-

stitev«.

Tehniéni podatki

Regulator temperature ni pra-

Zivila niso pravilno zasgitena.

Nastavite niZjo temperaturo.

Glejte »Zapiranje vrat.

Zivilo naj se pred hrambo ohla-
di na sobno temperaturo.

Hkrati imejte shranjenih manj
Zivil.

Zivila shranjujte tako, da je
omogoceno krozenje hladnega
zraka.

Pravilno zascitite Zivila.
Glejte »Zapiranje vrat«.

Nastavite visjo temperaturo.

3. Po potrebi zamenjajte poSkodovana tes-
nila vrat. Obrnite se na servisni center.

Dimenzija
ViSina
Sirina
Globina

Cas nara$¢anja temperature

Napetost

Frekvenca

Tehniéni podatki se nahajajo na ploscici za
tehni¢ne navedbe na notranji levi strani na-
prave in energijski nalepki.

Namestitev

Previdnost! Pred namestitvijo hladilnika
natancéno preberite "varnostna navodila"
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815 mm
560 mm
550 mm
18 h
230-240 V
50 Hz

za vaSo varnost in pravilno delovanje
hladilnika.
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Postavitev

To napravo lahko namestite v suhem, dobro
prezracevanem prostoru (garaza ali klet),
vendar pa je za optimalno delovanje najbolje,
da jo namestite v prostoru s temperaturo, ki
ustreza klimatskemu razredu, navedenemu
na ploscici za tehni¢ne navedbe naprave:

Temperatura okolja

SN +10 °C do + 32 °C
N +16 °C do + 32 °C
ST +16 °C do + 38 °C
T +16 °C do + 43 °C
Skrb za okolje

Simbol E na izdelku ali njegovi embalazi
oznacuje, da z izdelkom ni dovoljeno ravnati
kot z obi€ajnimi gospodinjskimi odpadki,
Izdelek odpeljite na ustrenzo zbirno mesto za
predelavo elektri¢ne in elektronske opreme.
S pravilnim na¢inom odstranjevanja izdelka
boste pomagali prepreViti morebitne
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Prikljucitev na elektricno napetost
Pred prikljucitvijo se prepri€ajte, da sta nape-
tost in frekvenca na napisni ploS¢ici enaki kot
sta omrezna napetost in frekvenca na mestu
prikljucitve.

Hladilnik mora biti ozemljen. V ta namen je
na napajalnem kablu names$c¢en varnostni
omrezni vtié. Ce omrezna vti¢nica ni ozemlje-
na, prikljucite hladilnik na lo¢eno ozemljitveno
tocko v skladu s trenutno veljavnimi predpisi.
Posvetujte se z usposobljenim elektriarjem.
Proizvajalec zavraga vsakrsno odgovornost v
primeru neupoS$tevanja zgornjih varnostnih
opozoril.

Hladilnik je izdelan v skladu z naslednjimi
smernicami EGS.

negativne posledice in vplive na okolje in
zdravje ljudi, ki bi se lahko pojavile v primeru
nepravilnega odstranjevanja izdelka. Za
podrobnejSe informacije o odstranjevanju in
predelavi izdelka se obrnite na pristojen
mestni organ za odstranjevanje odpadkov,
komunalno sluzbo ali na trgovino, v kateri ste
izdelek kupili.
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A\ Informagi6n sobre seguridad

Por su sequridad y para garantizar el funcionamiento co-
rrecto del aparato, antes de instalarlo y utilizarlo por pri-

mera vez lea atentamente este manual del usuario, inclui-
dos los consejos y advertencias. Para evitar errores y ac-
cidentes, es importante que todas las personas que utili-

cen el aparato estén perfectamente al tanto de su funcio-

namiento y de las caracteristicas de seguridad. Conserve
gstas instrucciones y no olvide mantenerlas junto al apa-
rato en caso de su desplazamiento 0 venta para que quie-
nes lo utilicen a lo largo de su vida Util dispongan siem-

pre de la informacidn adecuada sobre el uso y la seguri-

dad.

Por la seguridad de personas y bienes, siga las normas de

sequridad indicadas en estas instrucciones, ya que el fa-

bricante no se hace responsable de dafios provocados por

omisiones.

Seguridad de nifios y personas vulnerables
o Este electrodoméstico no esta disefiado para que lo

usen personas (incluidos nifios) con discapacidad fisi-

ca, sensorial 0 mental, o con experiencia y conoci-
miento insuficientes, a menos que una persona res-
ponsable de su seguridad les supervise o instruya en
el uso del electrodoméstico.

No permita que los nifios jueguen con el electrodo-
méstico.

e Mantenga los materiales de embalaje alejados de los
nifios. Existe riesgo de asfixia.

o Sivaa desechar el aparato, extraiga el enchufe de la
toma, corte el cable de conexidn (tan cerca del aparato
como pueda) y retire la puerta para impedir que los ni-
fios al jugar puedan sufrir descargas eléctricas o que-
dar atrapados en su interior.

o Si este aparato, que cuenta con juntas de puerta mag-
néticas, sustituird a un aparato mas antiguo con cierre
de muelle (pestillo) en la puerta, cercidrese de inutili-

zar el cierre de muelle antes de desechar el aparato an-

L)

Mantenimiento y limpieza _ _ _ _ _ _ _ _ _ ____ 46
Quéhacersi... __ __ _ _ _ _ __________ 47
Datos técnicos _ __ _ __ _ ___ _________ 49
Instalacion _ _ _ __ ___ _____________ 49
Aspectos medioambientales 50

Salvo modificaciones.

tiguo. Evitard asi que se convierta en una trampa mor-
tal para nifios.

Instrucciones generales de seguridad
& Advertencia

Mantenga libres de obstrucciones las aberturas de venti-
lacion del alojamiento del aparato o de la estructura em-
potrada

o E|aparato esta disefiado para conservar los alimentos
y bebidas de una vivienda normal, como se explica en
este folleto de instrucciones.

o No utilice dispositivos mecanicos ni medios artificiales
para acelerar el proceso de descongelacion.

* No utilice otros aparatos eléctricos (como maquinas
para hacer helados) dentro de los aparatos de refrige-
racion, a menos que el fabricante haya autorizado su
utilizacion para estos fines.

o No dafie el circuito del refrigerante.

e Elcircuito del refrigerante del aparato contiene isobu-
tano (R600a). Se trata de un gas natural con un alto ni-
vel de compatibilidad medioambiental, aunque es in-
flamable.

Durante el transporte y la instalacion del aparato, cer-

cidrese de no provocar dafios en el circuito de refrige-

racion.

Si el circuito de refrigeracion se dafia:

— mantenga el aparato alejado de las llamas y de cual-
quier fuente de encendido

— ventile bien l